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N;R 47 (1556). 29:DE ARG.

SONDAGEN DEN 19 NOVEMBER 1916.

LOSNUMMER: 12 ORE.

ILLCISTREPADWTI DN ING

FOR* KVINNANMOCH hEMMET

HUFVUDREDAKTGR:
ERNST HOGMAN.

UPPLAGA A.

FRITHIOFHELLBERG

RED.-SEKRETERARE:
ELISABETH KREY,

T)en franska kvinnan under Kkrigef.

Studie af 6fsa Bind6erg

HON AR HELT
ung, knappt sjutton
ar och ensam arf-
tagarinna till en
ofantlig férmdgen-
het och till ett litet
land, som produce-
rar guld, liksom
andra lander pro-
ducera mjol och
smor. Det &r prin-
sessan Charlotte,
dotter till arfprin-
sen af Monaco, ma-
demoiselle de Va-
lentinois, som hen-
nes titel ar som
arfprinsessa till
Monaco och Monte
Carlo. Hennes far
prins Louis ar ute i
kriget. Hennes far-
far, prins Albert af
Monaco, deltog i
fransk-tyska kriget
ar 1870 och for
henne sjalf tyckes
det vara som en
underbar  upplef-
velse att forbinda
de sarade frans-
mannen och mone-
gaskerna. Ty é&fven

monegasker ha,
som sagdf, Ilaiif
skrifva in sig i rul-
lorna.

En dag kommo

de svarta hit, de
svarta fran Sene-
gal for att vardas.
De voro likt lef-
vande statyer, hog-
resta och stolta.
Kallade man dem
negrer, blefvo de
rasande, men gaf
man dem sotsaker
och tobak skratta-
de de och visade sina stora hvita idnder.
De flesta hade forfrusna fotter och hander.
De hade e kunnat utstd det harda lifvet i
skyttegrafvarna. Pa flere af dem maste man
amputera fot och hand. Det var det varsta

ri‘éfi

En ung novis upptages i den franska krigssjukvardens tjanst. Efter en teckning af L. Sabatfier iL’llluslrafion.

straff, som kunde drabba en svart frin Sene-
gal. Ty en tjuf i deras hemland démes van-
ligen att mista foten. Darfor hade en am-
puterad fot hos dem blifvit kannemarket pa
en tjuf. — Att de blefvo tillgifna sina hvit-

oufefte.

kladda skoterskor
var ¢j underligt. De
larde sig franska
under skamt. De
skottes som barn,
de stora, vilda kri-
garna, som under
bataljerna varit fi-
endens skrack. Och
de blefvo mjuka och

milda som lamm
infor Roda korse
uppoffrande  hjal-

parinnor. Det gjor-
de ett underligt in-
tryck att se dessa
bldsvarta hufvuden
sticka upp mellan
de hvita lakanen.
Och fragade man:
"Hur mar du? Li-
der du af ditt sar?”
var man alltid sa-
ker att fa till svar:
Y a bon!”, d. v. s.
pa deras franska
"Det gar bra!” Och
de hvita ténderna

lyste. Det fanns
bland skoéterskorna
har en ung blond
flicka. Hennes ro-
relser voro mjuka
och milda, hennes
6gon klara och

fulla af forstaelse.
Hon skotte en jat-

telik, svart ser-
geant. Hon larde
honom lasa fran-
ska, hon forde till

honom konfekt och
cigarretter och hon
vann hans hjarta.
Han gaf henne i
tillnamn det milda-
ste ord han lart.
Han kallade henne
"Mamzelle Cares-
se”. Det ar "Fro-
ken Smek”. Ingen
annan an hon fick
forbinda honom. Ingen annan &n hon
fick reda hans badd. En dag kom hon
gj och en annan skulle lagga pa for-
bandet. Men han ref det af igen och ropa-
de pa "Mamzelle Caresse”. Man maste



sanda efter henne for att han
ej skulle forbloda. En gan

bad han att sarskildt fa tala
vid doktorn. Nar doktorn kom,
forklarade han, att han var en
rik man, att han agde en hel
by med manga hyddor och far.
Och efter manga svarforstad-
da forklaringar forstod slut-
ligen doktorn, att den stora
svarta ville kopa Mamzelle
Caresse af hennes foréldrar
och han bad doktorn gdéra upp
priset, hur mycket mynt och
hur manga far man an begarde.

Det ar dock ej endast sjuk-
skoterskans  kall, som den
franska kvinnan atagit sig un-
der kriget. Hon har blifvit mo-
dern och systern for soldater-
nas hustrur och barn. For alla
dem som l&mnats hemma i oro och fat-
tigdom och for alla dem, som forlorat sitt
lefvebrod genom kriget. Och s& &r det hon,
som genom sina handers flit kladt dem, som
flyktat fran Belgien och norra Frankrike och
Lothringen, Heta vintern har mari i hela
Frankrike stickat ylleklader at soldaterna i
skyttegrafvarna. En hel flod af ylledamasker,
véstar, halsdukar, gordlar och vantar har
flodat ut till alla, som froso déarborta.
Och nu alltsedan varen, har man sytt skjor-
tor i oandllghet for soldaterna i falt, for sol-
daterna pa sjukhusen.

| Monte Carlo har Roda korsets president,
m:me Bornier, Oppnat, en arbetsstuga, dar
femtio damer dagllgen ha sysselsatt sig med
atf sy for de sarade. | Théatre des Beaux-
Arts, dar man forr appladerade glada pje-
ser, sydde och stickade man. Och tyg, ylle
och alla tillbehér ha damerna kopt for me-
del, som de samlat sjalfva. Tills dato har
man forfardigat mer &n 4,000 kladespersed-
lar.

”"La Festa” kallas ett litet arabiskt pa-
lats har i Monaco, dar man forr samlades titt
dans och fest. Sedan kriget bdrjade har en
valgérande dam, m:me Chénon, dar Oppnat
en arbetsstuga. Och allt som dar sys och
stickas séndes till soldaterna, som kdmpa
vid fronten. Mer dn 6,000 paket har sandts ut
fran denna flitiga forening. Och mellan ylle
och linneklader ha de vénliga damerna
gémt tobak, pipor, choklad och ett litet etui
med “alcool de menthe” och socker. Det &r
dfven ”La Festa” som under M:me Chénons
Ofverinseende har organiserat Les so u-
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Grupp af sarade.

Prenumerationspris:
He IPraktupplagan .

Vanl upplagan
et & r.6.
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Sérade soldater inbjudna af enskilda att géra picmenad i vagn.

pes populaires, hvilka dagligen utdela
400 portioner at fattiga.

Nar soldaten sandes ut i kriget, for han
alltid med i renseln det, som &r noddvandigt
for att forbinda det forsta saret; men han
har intet for att desinficiera det. Nu har en
forening bildats har under prinsessans af Mo-
naco beskydd i och for en insamling af me-
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En arkad i Prins Albert-sjuknusets tradgard. -

del for att képa jodtinktur, som sandes till
soldaterna i sma glaskulor hvilka hvar och
en innehaller en' kubikcentimeter af detta
desinfektionsmedel. Med glaskulan féljer en
liten pensel. Allt &r hermetiskt inneslutet i
ett etui. Sa snart soldaten ar sarad, krossar
han kulan i dess smala anda och med pen-
seln penslar han nu sitt sar. Man har sam-
lat summor till detta nyttiga andamal och
flera dylika foreningar ha bildats i Frank-
rike.

j YMS§ foyra 0Ch expedition, MasterUmudsg”tands,
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Afven pa barnen har man
tankt. — Franska kolonien i
Monaco underhéller flere af de
mobiliserades barn och enskil-
da valgdrenhetsforeningar ha
tagit barnen under sitt be-

skydd, s& lange kriget varar.
Man har hyst in dem har och
dar i olika lokaler. Till och
med ”Carlton”, Monte Carlos

kanda nattkafé, oppnades som
tillflyktsort for de sma barnen.
Deras sma hvita sangar stodo
I rader dar forr frivola séll-
skap firade sina Ofverdadiga
fester. SA& har kriget &fven
ibland spelat rollen af seder-
nas tuktoméstare. | Nizza har
&fven bildats en forening vid
namn Hjalp genom arbe-
te. Denna forening lamnar ar-
bete at fattiga kvinnor, hvilka
betalas dagligen med tva
francs, for atf de sticka yllepersedlar, eller
sy linneklader &t franska fangar i Tyskland.

Och allt detta ar icke blott har vid Rivie-
ran; 6fver hela Frankrike upprepas det. Och
hvilka summor representerar icke allt detta
kvinnoarbete! — — — Miljoner! Och dessa
miljoner ha kommit till som genom ett un-
derverk. — De ha samlats ur de smas spar-
bossor, ur bondernas dolda gdmmor, ur ar-
beterskornas sma bankbocker, ur den fina
damens sparkassa. Centime har lagts till
centime. Tidningarna ha lagt ut listor. Man
har salt pa gatorna sma flaggor och pap-
persméarken, som forestdlla medaljer. Man
har stallt till vélgérenhetskonserter och lom-
bolor. Och miljoner francs ha flutit in. Alla
ha gifvit ndgot. Och summorna ha oOkats
nastan omarkligt.  Afven de sma skolflic-
korna ha velat deltaga i den franska kvin-
nans storverk. | alla skolor, lycéer och
Kloster arbeta de for de franska soldaterna.
Till och med under lofstunderna ser man de
sma flickorna sy och sticka med viktig min.
Flere af dem ha &fven adopterat en soldat,
som ej ager slaktingar. Gudmodern hair al-
drig sett och far kanske aldrig se sin stora
gudson, men hon sander till honom paket
och det ar de sma paketen, som bilda kedjan
mellan dem. Det &r icke bara klader och
sOtsaker och tobak, som finnes dar inuti,
ibland &r det ocksa en liten biljett, en mo-
derlig liten biljett, som bade uppmuntrar och
talar allvarliga ord och som visar, att det i
alla fall ar nagon, som tanker pa den en-
samme soldaten dar ute i kriget.

De sma gudmddrarna fa afven svar. Jag

En sarad pa sjukbar.

Annonspris:

Pr millimeter enkel spalt?
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35 Ore & textsida.
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begérd plats.
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for sarsk. begérd plats.



kan ej lata bli att citera nagra,
som jag seti med egna 6gon.
Somliga voro hastigt nedskrif-
na pa en bit papper liksom i
bataljens narmaste nérhet, an-
dra ordentligt préntade en
lugn dag i skytiegrafven.
Somliga med bedréflig staf-
ning, andra tecknade af sko-
lad hand, men alla s& érliga,
sa tacksamma och vordnads-
fulla.

En stor gudson skrifver till
sin lilla gudmor bland annat:
— — — "Eder vanlighet kom
alldeles a propos. Det var,
som om ni vetat, att var batal-
jon utfort ett godf arbete. Jag
Charles Frangois, som har lyc-
kan att fa vara eder gudson,
har fatt mitt namn inskrifvet af
kommendanten fér modigt uppforande. Jag
hade blifvit sdnd att under full batalj hjalpa
de sarade, som blifvit kvarlamnade mellan
forsta linjen och skytiegrafven. Jag gjorde
icke annat &n min plikt, men jag har i alla fall
fatt krigskorset. Samma dag, liksom af en
underbar tillfallighet, fick jag edert lilla
chokolad-kors, gémdt med edert Bref bland
allt det, som edert paket innehéll.  Och
edert kors gjorde mig nastan lika glad, som
det armén gaf mig. Ty edert bar till mig
pa samma gang eder halsning och eder iill-
gifvenhet — — —”"

Ett annat bref lyder salunda:

”Kaéra lilla gudmor, nu &r den timmen inne,
da du sofver i din lilla hvita sang. Sof godf.
Jag sitter har och tanker pa alla vara fran-
ska unga flickor, som nu dréomma lyckliga.
Jag vill inbilla mig, att det &r for dig och for
dem alla jag strider och gar pa vakt, for att
eder somn ej skall stéras och for att er lycka
ej skall grumlas ens af en orolig drom. Ma
mina iankar kunna sanda er drémmar om se-
ger och*ara for Frankrike — — Jag sénder
eder i detta bref nagra blommor. Jag har
plockat dem pa deras grafvar, som dogo
darfor, att de forsvarade er. Bevara dem.
Det ar de forsta blommorna, som de &ro-
fulla grafvarna gifvitt — — — De ha sina
rotter i hjaltarnas hjartan. De &ro narda af
de varas roda blod. GO6m dem vél. Det &r
blommor, som ej kunna d6 — — —"

Ett tredje och sista maste citeras, rorande
som det ar i all sin enkelhet:

"Lilla  gudmor, som jag aldrig sett! Du
fragade i ditt sista bref, om jag aldrig ber till
Gud och jag svarade som sant var, att jag
har vaxt upp pa gatan i en stor
stad och dar gér man ej be-
kantskap med Gud. Jag visste,
att jag gjorde dig ledsen. Och
det underligaste var, att jag
darvid blef sorgsen sjalf. Men
lag visste icke heller sjalf, hur
jag skulle bedja. Du sade mig,
att jag skulle bedja som till en
fader. | gar fore striden bad
jag: "Fader, hjélp mig!” Vid
min sida foll min kamrat i dag,
men jag blef ej ens sarad af
granatskarfvorna.  Det finnes
en prast har i vart regemente.

Det ar en duktig och modig
man. Jag ser honom slass lika
tappert som nagon af oss. Nu
vilt jag afven léara att bedja
som han — — — Innan jag
slutar, lagger jag in i brefvet
tva sma violer. De sma blom-

S:ta Birgittaskolan

Textilarbeten. Gardiner,
Broderier och Spetsar

Svarta soldater, som vardats & Riviera Palace’s sjukhus

Belgiens barn — en vadjan

il lduns lasare.

FOR KORT TID SEDAN VADJADE IDUN TILL
sina lasare att bidraga till grundande af en liten
svensk-belgisk koloni i Schweiz.  Hvarje barn
ar berdknadi kosta 420 kronor om &ret, hvartill
kommer resekostnader pa omkring 30 kronor.
Belgiska barn ha sedan lange funnit en tillflykt i
de fransktalande kantonerna i Schweiz, och detta
lilla land har gjort allt for att fa hand om de sma
ofvergifna stackarna som icke langre kunna finna
huld och skydd i sina hem. Men icke kan ett land
racka till for denna uppgift, har galler det att alla
de, som forskonats fran kriget maste hjalpa efter
basta formdga. Iduns redaktion mottager, for-
medlar och redovisar for bidrag till de belgiska
barnen.

Tva duktiga flickor.

FRAN ALNARPS LANDTBRUKSINSTITUT FIA |
dagarna som agronomer utexaminerats froknarna
Gunhild S vedenborg och Gill E. Ldn-
dahl. Den forstnamnda ar dotter fill major G.
E. E. Svedenborg i Kristianstad. Froken Londahl
ar bordig fran Skara och hennes far, konsulenten
for rddbrokig svensk boskap, J. Londahl kunde
samtidigt med sin dofters examen fran Alnarp fira
ett jubileum, fy det var trettio ar sedan han sjalf

ick ut darifrdin som agronom. De dukfiga
lickorna ha godt ord om sig som landfbrukare
fran sin praktik i facket.

Var bild ar hamtad frdn en tjugumilafard som
de tillsammans forefogo i somras genom Oster-
gotland och Sormland. Froken Svedenborg sitter
pa sitt fullblodssto Gong-Gong och froken Loén-
dahl leder sin cykel.

Gull pd Gong Gong och Gill Londahl pa cykel.
Regeringsgatan
19 21

Linneutstyrslar,
i storsta urval.

morna aro lyckligare an vi, fy
de ha fatt stiga upp ur jorden,
vi maste dannu gémma oss dari.
Ty &nu har man ej kommen-
derat oss att l1&mna skytfegraf-
varna — — —

Det fanns ett danspalats i

Paris, det hette ”Abbaye

Théléme” Det har nu blifvit

en asyl for kvinnor, som till

foljd af kriget blifvit utan ar-

bete. Det ar forst och framst

alla dessa sma modister och

sommerskor, butikflickor och

lararinnor, som kriget berdfvat

brédet. Och for dem har man

nu uppfunnit sa att séga en

ny industri. | dessa salar, dar

man forr dansade och supe-

rade, syr man nu. Naitresiaurangen ar ett

arbeishem. Kvinnor och unga flickor klada

ut dockor och pryda dem pa det skickliga

satt, som endast fransyskan formar det,

Och sa séljas de och inkomsten delas mel-

lan de behdfvande. Flere séndas till Ame-

rika, andra till England och Ryssland. Man

klader ut sma dockor i nationaldrakter fran

olika provinser i Frankrike och efter bilder

fran olika tidsperioder, sd att deras kosty-

mer blifvit &kta historiska. Darfor finner

man pa hyllorna i den improviserade atel-

jén, dockor som forestalla hela Frankrike

och dess seder och bruk under olika tids-

perioder. Det ar pa samma gang ett museum

och en arbetsstuga. — Det ar en Jeanne

d’Arc, som dominerar allt. Hon ar, som hon

bor vara, pa en gang modig och en-

kel, mild och inspirerad, jungfrulig och stor-
slagen.

Och s& sandas alla dessa franska dockor
ut ofver hela varlden. De tala sitt stumma
sprak, som hvar och en forstar. De pamin-
na oss alla om den stora tacksamhetsskuld!,
hvari vi alla sta till Frankrikes land. Dess.
smak och konst har vag ledt oss
alla. Frikostigt har det gifvit oss alla af
sitt geni och sin elegans. Och nu i nddens
ogonblick boéra vi e glémma denna he-
dersskuld.

4 I—!O‘gt bar annu Jeanne d'Arc sitt stan-
ar!

Germania moter henne stark, tung och
maktig.

Hvar och en af de tva ar sinnebilden af de

tvd stora folken, som ej kunna forsta hvar-

andra. Jeanne dArc en

spad liten herdinna, som tagit

till  vapen, tvingad af dgon-

blickets nédvandighet. Ger-

mania — kolossal, en jatte-

moder, en krigsgudinna &nda

fran fodseln. Jeanne d'Arc

ideell, alltid lyssnande till

sina roster, alltid inspirerad af

sina visioner, Germania

mera materiell med lansen all-

tid lyftad till anfall, alltid be-

redd till strid, alltid klart med-

veten om Ogonblickets allvar-

liga kraf.
Skola dessa tva aldrig
kunna motas annat &an i
strid?

SLUT.

TIMoi, Jardiner, mobeltyger, Drékttyger.

Konstnarligt verkningsfulla ménster och fargsattningar. Prover sandas
till paseende.

Hngiv noga vad som onskas.
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JEAN CHRISTOPHE HAR GJORT SITT
segertdg genom varlden och tack vare fri-
herrinnan Louise Akerman har &fven den
-svenska allménheten fatt gora bekantskap
med Romain Rollands maésterverk.

Den fortraffliga svenska oOfversattningen
bar som man torde erinra sig icke annat namn
pa parmen an Romain Rollands, forst inuti
finner man Ofverséttarinnans. Def &r karak-
taristiskt for friherrinnan Akerman, att hon
undviker offentligheten sa mycket som mgj-
ligt. Sin egen person glémmer hon i en liten
hvit villa i utkanten af Djursholm, dit dock
hennes manga vanner utan svarighet hitta
véagen. “Au-dessus de la mélée” COfvan
stridsvimlet] star det visserligen icke ofver
porten till denna konstnérligt forfinade bo-
ning, men de orden kunde godi passa dar.

— Hur jag kom att o6fverséatta Jean Chri-
stophe? sager friherrinnan Akerman, da
Iduns représentait sitter midt emot hennej
hennes egen salong med dess gamla aristo-
kratiska mobler, italienska sidenbrokader och
ett sanktuarium, dar de konstminnen, som satt
de starkaste markena i dgarinnans person-
lighet, aro samlade. — Det var en ren till-
fallighet, fortséatter hon. Jag hade borjat lasa
boken 1909 och var mycket intresserad af
den, talade om den med mina vanner och s&
var det visst fru Gurli Linder, som en vacker
dag sade till mig: Hvarfér skulle du inte
Ofversatta Jean Christophe till svenska? -
Ja, hvarfor infe? Saken var shart arrange-
rad med Bonnier och nu &ro sex volymer

OIIOHIN

>»>ill

FOR FORSTA GANGEN
efter krigsutbrottet ha No-
belprisen i litteratur utde-
lats. Svenska akademien
har som kéandt beslutat att
1915 ars litterara Nobelpris
skall tillfalla den franske for-
fattaren Romain Rol-
land och priset for 1916
Verner von Heiden-
stam. oOfver anvandning-
en af priset for 1914, hvars
rantekapital fonderades for-
ra ret, har Svenska Akade-
mien nu forfogat salunda

att det afsatts till en
Nobelbiblioteksfond, hvars
afkastning skall anvéndas

till Nobelbibliotekets utveck-
ling, en atgard som kommer
att bli af stor betydelse for
den svenska litteraturen ge-
nom det dkade material, som
Nobelbiblioteket darigenom
kan stélla till vara forfatta-
res och forskares forfogan-

de.

Valet af Nobelpristagare
halsas denna gang med stor
tillfredsstallelse. En natio-
nell skald som Heidenstam,
och en forkampe for den
manskliga viljans seger of-
ver lifvet och idealets bar-
kraftighet som Romain Rol-
land __ de tvd komma nara
grundtanken i Alfred Nobels
bestdmmelser for beléningen
af den samtida litteraturens
storman.

Hos Romain Rollands
svenska ofversallarinna.

fardiga. Det har varit ett utomordentligt in-
tressant arbete, delvis mycket svart. En for-
fattare, som lagger sa ofantligt mycket i ny-
anserna som Romain Rolland maste behand-
las ytterst varsamt. Sarskildi galler detta de
lyriska beskrifningarna med sin utpréglade
musikaliska betoning — som ni kanske kom-
mer ihdag inte bara ser man ett landskap,
som Rolland beskrifver, man hoér det ocksa
— syrsornas knarrande, sorlet fran vattnet,

Friherrinnan Louise Akerman, f. Liljencrantz.

TloBefprisen 1915—1916.

en hund, som skaller pa afsland, klockorna
som ringa langt borta — man marker, att det
dr en musiker, som reproducerar sina in-
tryck i ord. Mesta arbetet har "Marknads-
platsen” kostat mig. Den &r ju som en hel
bibel redan till sin volym och Rollands rikt
skiftande sprak med sin vokabular hamtad
fran skilda omraden krdfver icke liten méda.
Men ett litet misstag, som kritiken gjort med
afseende pa mina ofversattningar, skulle jag
garna vilja ha rattadt. Nagon af de déar her-
rarna har sagt, att det forefaller, som om jag
hela tiden suttit och slagit i lexikonet — jag
tror det var ofverséattningen af ”Antoinette”
det gallde. Nu ar saken den, att jag ager
icke nagot franskt lexikon. Jag soker alltid
att fa tag i det ratta ordet med hjélp af mitt
minne, och det sviker mig inte. Jag &r ju
uppfédd vid franskan, forst med en fransk
bonne, sedan med en fransk guvernant och
jag talar battre franska an svenska, tror

— Om Romain Rollands utndmning kom-
mer att vacka ond blod i Frankrike? Nej,
alldeles icke. Le Gaulois och Le Matin forde
en presskampanj mot honom och sokte
upphetsa allméanheten. Det var ocksa dessa
tva tidningar, som uispridde ryktet om att
Rolland “flytt” till Schweiz. Det forhaller sig
helt enkelt sd att Rolland, som &r en ovan-
ligt tillbakadragen maénniska, icke alls trifs i
Paris litteréra varld utan regelbundet brukar
uppehalla sig langa perioder i Schweiz, dar
han nu &gnar sig &t Roda korsarbete.

Nargarin

ersatta det finaste MeEJeriSMON. ... e



En hisiorisk kvinnokon-

ferens.

S

DA KVINNORNA FRAN DE NORDISKA
landerna Danmark, Finland, Island, Norge
och Sverige pa sommaren 1014 Atskildes ef-
ter kvinnosakskonferensen i Kdpenhamn —
den andra i ordningen i sitt slag — beslGts
det, att man skulle motas nasta gang i
Stockholm 1915 till dryftande af gemensam-
ma intressen. Men hvem vagade samman-
kalla en konferens under def andra krigs-
aret? | vantan pa battre tider uppskots motet.
Men 1916 besloio kvinnorna att samlas trots
kriget. De gemensamma intressena for
lagstiftningsfragor rorande  familjen, for
kvinno- och barnlagstiffning hade genom
kriget kommit in i ett delvis nytt skede och
sammanhallning  mellan Nordens kvinnor
blifvit snarare mera nddvandig an forut.

Den Nordiska kvinnosakskonferensen i
Stockholm den 10 och 11 november har fatt
en historisk betydelse for Nordens kvinnor.
Da bildades den forsta samorganisa-
fionen dem emellan, den forsta samman-
slutningen till en enhet som utan att ha po-
litisk betydelse, dock for sociala fragor och
sadana rorande lagstiftning kan fa oberak-
nad rackvidd.

Konferensen beslot att motas for diskute-
rande af fragor, som kunna ha betydelse for
kvinnorna i de nordiska landen och att sa-
dana moten skulle hallas minst hvart
tredje ar. Ett oafbrutet samarbete aIItsa
en verklig, praktisk skandinavism lagd pa riy
grund, hvilken vi alla hoppas skall visa sig
halla mot trycket fran rorelserna i tiden pa
ett battre och effektivare satt &n den gamla,
som doptes under festrus.

Ingenting kunde vara mera fjarran fran
festrus &n denna nordiska kvinnosakskonfe-
rens, men arbetsgladjen och kénslan af sam-
horlghet fornummos som lefvande kallsprang
under de langa forhandlingarna och talade
ur foredragen och diskussionerna om ho-
jandet af det husliga arbetet och om vérde-
sattning af kvinnoarbetet.

Under sista moétesdagen fattades det vik-
tiga beslutet att upptaga genomforande af
kvinnornas loneliksfallighet med mannen pa
programmet. Det forsta steget till att ge-
nomfora denna jattelika uppgift var att satta
i gang en statistisk undersokning af propor-
tionen mellan kvinnors och méns léner i
Skandinavien.

Forslaget om en l6énernas defensiv-alli-
ans kvinnorna emellan har utgatt fran ma-
dame Gabrielle Duchéne i Frankrike. Nar de
i falt staende mannen en gang i stora skaror
atervanda till det fredliga arbetet, hvad han-
der? Hur skall d3 den allm&anna nivan
for arbetslonerna, som genom kvinnornas un-
derbetalning sankts ater kunna hojas? En
rattvis vardesattnmg af arbetet, icke som nu
ett beroende af den arbetandes kon, def ar
det mal, som man uppstallt. Enligt statisti-
ska undersokningar verkstdllda i Frankrike
understiga kvinnornas I6ner med omkring 40
procent ménnens och det &r troligt att denna
skala ungefar motsvaras hos oss.

Vid de foredrag, som af talarinnor af oli-
ka nordisk nationalitet héllos under konfe-
rensen betonades kraftigt, att det ligger stor
vikt pa att kvinnorna_ sjalfva narma
sig sina arbetsuppgifter pa ett nytt satt, om
de icke fran borjan skola vara forutbestamda
till att stanna bland de underbetaldas skara.

Men om nu den nya nordiska kvinnosam-
manslutningen satter handen till plogen, kan-
ske kunna da battre tider randas — for kom-
mande kvinnogenerationer.

Tva dikter.

Af BERTIL MALMBERG.

Har du lankat under nattens
vaka...

HAR DU LANKAT UNDER NATTENS
vaka...
dina tankars vag tillbaka
mot en vérld, hvars blomning &r forbi,
gled ditt vemod p& en stjarnbegjuten,
doftomfluten
elegi —

har du bléandats af pindariskt flode,
héljt ditt eget arma dde
i en skrud af appollinska ord,
bar dig karleksdiktens flykt till Hellas,
till de séllas

fosterjord —

da kan ingen sorg dig helt férharja,
diktens aterljus skall farga
allt som hander med sin gyline ro:
— &nnu under doddens dystra skugga
rosor dugga,

gratier bo.

Aldrig blifva jordens kval s& tunga,
att ej dikten med sin unga
silfverstamma kan forsona oss
— likas& kan makten af det skona
kransbekréna

Thanatos.

Aldrig blifva jordens kval sa bittra,
att ej Sappho med sin ciftra,
ej Alkaios kan fordrifva dem:
flyr du hemlds som de vilsna bladen,
lliaden

ar ditt hem.

O0gonblicken.

FANGA 0SS, DA VI FORSVINNA,
na oss, grip oss, da vi fly,

ty var glans ar evigt ny,

och p& mjuka vingar brinna

farar af en rosensky.

Latt vi svafva, latt vi dansa,
le och locka, hvart du gar,
lika unga, ar fréan ar,

gyllne sldndor, som bekransa,
hoge mastare, ditt har.

Verket, som du drémt och anat,
af din trdgna moda fick
flackfrihetens gudaskick —
tanken dock, som verket danat,
foddes af ett dgonblick.

Allt hvad jorden skadar renast,
allt hvad iiden &adlast vet,
stundens tjusning ager det.

— Ogonblickets barn allenast
skapar for en evighet.
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Den utvalde.

Af GUSTAF ULLMAN.

— NU KAN DU SNART MER ALGEBRA,
an du egentligen behofver, sade kapten Kare
Fernin fill sin iillfallige elev och forne barn-
domsvan och skolkamrat, Slen Gunnarssorr..

— Det kan vara pa tiden, svarade Stenv
med sin trygga, séafliga 6sfskanska sjomans-
dialekt, sommaren ar snart sluf.

— Jah, — gunas, ar den sa! kom det som
en ofrivillig suck fran Kare.

Varmt, klart hoégsommarsolsken flot i
strimmor och stralknlppen genom ett valdigt
gammalt fladerbestand ulanfor fonstret, in
pa skrifbordef i Kares lilla rum, och pa de-
ras bocker och réknehafien, ofver hvilka
Sfens hufvud flitigt lutade sig. — Kare be-
traktade forsfulet detta hufvud. Det tata, lin-
blonda haret, som latf krusade sig vid tin-
ningarna, brét sa eget emot den bronseradt
friska, af sol och sjoluft fargade hyn. Tanke-
anstrangningen hade pressat ett litet skarpt
veck mellan de gyllene 6gonbrynen, — eljes
fedde sig detia sj0bussansikte néstan barns-
ligt ober6rdi. En bild af sjalfva halsan! Det
smog sig eft sallsamt bitfert drag fram i
Kares blick och leende. De voro ju i def
narmaste alldeles jamnariga.  Endast for-
mogenhetsforhallanden — kanske ockséa en
smula skillnad i lasebegafning — hade latit
Kare fa ratt till kaptenstifel, medan Sien just
nu under vannens ledning beredde sig for
navigationsskolan, dar han skulle laga sin
styrmansexamen nasta var, om allt gick val.
Men, stackars Kare, som kunnat fora egen
skuta var  af |akaren forbjuden att alls ga
fill sjoss, sa som det nu stod till med honom.
Man hade ju i det langsta hoppafs, att jusf
sjolifvef skulle bofa honom, sjalf ansag han
ocksa envist, aft sa skulle bli fallet.  Men
doktorns befallnlng gick ut pa fullstandig
hvila, godning och "hogt lif”, och han, Kare,
som afskydde overksamhet och fastdn val-
bargad skaning, mycket litet brydde sig om
mat, an mindre dryckjom! Det var verk-
Ilgen mest sasom forstréelse, fast det skulle
heta for vanskaps skull, som han detia &r gif~
vit Sfen Gunnarson prlvatlektloner Betala
for dem fick Sten endast pa sin egen enstan-
diga onskan. For Kare hade det — atmin-
stone till en borjan — varit liksom &ferupp—
lefde han sin egen studietid, da han annu var
frisk, som han troff, och glad aHifvetl--—-
Han strackte pd sin langa, statliga gestalt.
Det var sannerligen infe latt att gissa, att
denne unge man med de klara, lifliga 6go-
nen, de korallaktigt roda lapparna under den
bruna mustaschen, var ett den tarande brosf-
sjukans offer. Men nér han nu lyfte armar-
na mot taket och andades djupt, sprungo
dunkelt purprade flackar fram vid kindkno-
forna och pannan fuktades af fint parlande
svett. Sa kom ett kort hosfanfall — hiftigt,
liksom retad, dunkade han med sin knutna
hand mot halsgropen Sten latsades inte
marka nagot. Bojd ofver sina papper, ge-
nomgick han om igen det senast losta alge-
braproblgmef. ~ Sa satte han sig fill ratta
igen och smalog sitt halft forlagna, halft be-
latna loje:

— Ja, utbrast han, den som infe pa sjon
kan klara sig sjalf, och litet till, den bekla-
gar jag. Men aldrig kunde Jag idnka, att
ja%\skulle komma till att klara sa'nf har!

ter stack det besynnerligt bittra uttrycket
fram i Kares drag. Han svarade infe. Han
Onskade inom sig hjartligt, att Sten aldrig
lamnat sjon, aldrig kommit tillbaka till def
lilla kustsamhéllet dar de voro fodda och hade
vaxt upp, de och Frida Braftman! Ty, visserli-
gen litade han pa Fridas karlek ungefar lika
starkt som han &anda till det sista trott pa sin



atervandande halsa. Men —
blotta narvaron af kamraten, Sten
Gunnarsson, hade blifvit honom
-en hemlig, aggande pldga. Han
gick pd samma gator som Frida,
badade i samma fjard, andades
samma Iuff, nj6t samma solsken
ofver haf och strander. Och, de
kande hvarandra fran barndomen,

afven de. Naturligtvis talades
de vid, dagligen. Han var ju ofta
gast hos gamla kapten Brati-

mans, ett af samhallets mest ak-
tade och mesf géastvanliga hus.
Manga yoro val de, som slagit
och slogo krokar pa det hallet;
Kare hade vant sig att med frant
forakt se ned pa alla dumdristiga, for-
matna sma medtaflare om Fridas gunst.
Hvem kunde val sld honom ur bradet, kap-
ten Kare Fernin, husdgare, med egen skuta,
ung, vélbargad, vacker, berest! — Nej, men i
de lugnaste vattnen ga ju de storsta fiskarna.
Sten Gunnarsson var nog ett lugnt vatten.
Han gjorde inte mycket vasen af sig, var glad
och séllskaplig, men hvarken fjaskig eller
ofvermodig. Han var — just precis sadan,
att han skulle ansetts farlig — om Frida va-
rit en annan &n den hon var.

Ute pa den soliga, stilla bygatan nalkades
larm af unga, muntra flickroster. Sten hade
ogonblickligen och ovillkorligt sa att saga
spetsat 6ronen.  Mellan fladerns grenverk
spejade hans pigga, klarbld 6gon begarligt
de kommande till moétes — och nu doko de
fram. Det var tre flickor; barhufvade, arm i
arm, skredo de makligt midf i gatan, som om
den varit deras. Den midtersta i ledet var
Frida Brattman. Litef langre an de tva ar
dra, vande hon det vackra hufvudef med sin
rika, tunga krona af guldbrunt har, upp mot
Kares fonster. Och nickade, och log, ett par
tre ganger. Sten, den lugne, trygge Sten,
kunde da inte stafja sig: han vrakte sig of-
ver bordef som 6fver en reling, nickade ifrigt
dit ned och blef kvar i denna stallning, tills
de tre vaninnorna férsvunno bakom nérm-
sta korsvirkesgafvel. Och nu kunde inte hel-
ler Kare beharska sig langre. Hans motvil-
liga misstanke hade fatt en lika plétslig som
okarkommen bekréftelse. Kénslan af hotad
aganderatt, den skymfande angesten infor
varnloshefen, den ofdrskyllda svagheten,
hetsiga, missunsamt glupska lidelser brusade
inom honom som haftig feber. Flamtande for
han upp och slog nafven i bordef. Orden
snubblade fram ofver hans blossande, skalf-
vande lappar: — Lat bli — 1at bli det dar!
Vet du ingen skam? Hvad glor du efter? Ja,
stirra dui Tror du inte jag forstar? Men du
tar fel! Det var mig, hon hélsade pa — det
var mig hon sag efter och nickade at!

— Hvilken? undslapp det Sten, godmodigt
gycklande, i det han utan bradska satte sig
fill ratta pa stolen igen. — Det var ju tre.

Hans trygga l6je retade Kade an ytterligare.
Forkanningen af ett fornyadf hostanfall
jagade upp hans raseri till onaturlig héjd.

— Skapa dig inte! Gor dig inte dummare
an du ar! Tror du inte, jag har égon. Det
var endast hon, Frida, som sag hit upp forst
och halsade pa mig. Pa mig, hor du! Det &r
mitt fonster och mitt hus.

Nu bdrjade andtligen sjdmansblodet koka
sd smatt i Sten. Den lilla skaran i pannan
djupnade.

— Snack! Frida vet mer &an val, att jag
sitter har om dagarna och réknar.

Den kalla, orubbliga sjalfsakerheten i
Sfens genomfriska ansikte, dar I6jet nu farit
langt hadan, kom stackars Kare att mista
sista spillran af besinning; rosten skar genom
rosslingar:

Brudparet I6jtnant Claés Werséll och fréken Fanny Almquist.

— Men jag skall sadga dig, att hon alskar
mig, och vi vantar bara, tills jag blir riktigt
frisk — igen — for att gifta oss. Det ar, som
jag vill, forstar du. Och som jag vill — vill
hon. Och det var mig hon nickade at, inte
at dig. Och du skall inte sitta har vidare ~
och rdkna — och nicka at min Frida. Ut —
pa sekunden! Ut — eller — —

Sfen hade raskt rest sig upp och matte
med fast blick och doéljande bade sin héap-
nad och sin harm, Kares hdga gestalt med
det feberflammande ansiktet, med de lyftade,
knutna handerna.

— Jah, stotte han fram, kort och tvart, ditt
hus ar det. Adjos!

Och Sten Gunnarsson lamnade rummet,
dar han en gang som liten pojke pluggat
laxor i hop med sin baste van, Kare Fernin.

*

Samma dags afton, nere vid hamnen, bort-
om de gamla magasinen, bodarna och bat-
skjulen, traffades Sten och hans fastmo,
Frida Brattman, som de ofta brukade. Denna
sommar hade latit dem gora hvarandras be-
kantskap till en helt ny, oerséttlig — hade
mognat deras kérlek som en frukt. Enligt 6f-
verenskommelse &mnade de dolja forbin-
delsen till dess han tagit sin examen. — Nu
kunde Sten ej annat &n for Frida skildra det
besynnerliga upptradet hos Kare. Och halft,
som stallde han henne till svars, slét Sten
med att fraga:

— Na, Frida, ar han spritt tokig — eller
hvad vill du jag skall tro?

Frida, en lugn och jdmn natur liksom hen
bekampade sin rorelse, och svarade efter
litet drojsmal:

— Tokig &r han infe, men het af sig, som du
nog vet. Och som jag vet blott alltfor vél.
Men, Sten, han &r olycklig och mycket, myc-
ket sjuk. Doktorn sager, att ofver denna
vinter kommer Kare ej med lifvet.

— Hvad pratar han da om bréllop med dig?

Brudparet l6jtnant Otto Walin och froken Martha
Hasselhuhn.
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invande Sfen, med otalighet un-
der lugnt yttre.

Frida strok sig med handen
ofver 6gonen och hade svart att
f& fram ett svar; det kom dock,
med nagot af en systers delta-
gande i det dampade ton-
fallet:

— Ah, Sten, det dar ar nagot
som han tror och vill — fast det
bara ar tomma drébmmar. Jag sa-
ger icke emot honom — vi ha va-
rit goda vanner sen vi var sma —
jag vill icke vara den, som do-
dar honom i fortid. Vi fa tala oss
— oOfver vintern. Det'ar det enda
jag kan gora for Kare.

Sten stod en stund till synes ratt missbe-
laten.

— Hm, utlat han sig s&, och ska’ jag nu t6-
ras resa min vag?

— Ah, lille Sten, sade Frida med kir¥
mot hans skuldra, du kommer igen. Nar Kare
reser harnast, — &r det — for alltid.

Afviga och réta.

Sy-Linas intryck af svenskt nutidslif i fa-
miljekretsar och annorstéades.

XIV.

DEN DAR DAGEN FOR LANGE, LANGE
sedan — jag tycker att det ar som i ett fo-
regaende lif — om man har nagot sadant —
ria jag satt och sydde hvita, tjocka silkes-
muscher hos froken Julia Bjorkebladh, sa
trodde jag i forsta ogonblicket det vérsta
nar telefonbudet kom om Fingal — och det
var ocksd det varsta.

Nar jag kom wupp till moster Blomgvist
morgonen darpa, alldeles som en trasa, sén-
dersliten som jag var af inre oro och af att
skaka pa tredje klass hela natten, sa var
Fingal inte dar utan pa sjukhuset.

O hvad jag tyckte att det var forfarligt
och hjartlést af moster och Gertrud, och jag
brydde mig infe en smul om att de pastod
att bade han sjalf och doktorn ville det och
att det var rakt omojligt att stélla det bra for
honom i de déar tvd sma rummen.

Ja, allt det dar vet jag ju sa utmarkt val,
men jag kan inte hjalpa att jag tycker att det
ar som att kasta ut en pa sopbacken att
skicka en till sjukhuset. Aldrig har jag val
angrat sa bittert som just da, att jag anda
inte gjorde sd som Fingal bad mig senast
nu i vintras den déar sista ljufva kvéllen om-
bord pa Cleopatra, da vi voro alldeels en-
samma, att vi, hur det &n var stalldt for oss,
skulle gifta oss i alla fall. Detta sade jag
ocksd moster rent ut och att hade jag nu
varit hans hustru, sd minsann han hade legat
pa ett sjukhus bakom en skarm. Hade vi
kunnat lefva utan att vara hos hvarann sa
kunde vi i alla handelser inte do utan hvar-
ann.

Naja, pa det dar sade moster just ingen-
ting, utan hon bara sdg pa mig med min
mammas egna, goda dgon, medan hon knot
pa sig sin gamla kapott-haft med de blekta
violerna och sa& tog vi sparvagnen och akte
en evig vag, som aldrig ville ta slut. Och
jag tyckte att alla som saft i vagnen sag ut
som om de skulle till kyrkogarden eller sjuk-
huset, for alla hade blommor eller pasar med
sig och sdg sa dar hopdragna ut i ansiktet,
alldeles som moster och jag.

Jag maste visst aldrig farit med den spar-
vagnen, da jag var i Stockholm sist, for infe
markte jag nagonting sadant da, da tyckte
jag alla méanniskor sag sa ljusa och glada ut.

(Forts sid. 756).



7~ Ti(zt ocB verkfiglRef pa fifm.

T)e Tiassef3fadsfza inspefningarna i Gjofel3org.

| DESSA TIDER, DA FOTO-
grafikonsten blifvit sa spridd,
att snart sagdt hvar och
en sysslar déarmed, ges det vél
icke mangen svensk, som ej
hort talas om eller kommit i
beréring med Hasselblads fo-
tografiska aktiebolag. Daremot
ar det mahanda icke — utom i
initierade kretsar — lika kandt,
hvilket enormt uppsving detta
bolag under de senaste aren
tagit. Dess omsittning gick
redan forra aret upp till tva
miljoner kronor och &r allt fort-
farande stadd i séaker och jamn
tillvaxt.
Vid sidan af den rent foto-
grafiska rorelsen sysslar bola-
get i stor skala med ett jam-
forelsevis nytt indutrialster,
namligen rafilm for kinemafo-
grafi. All tillforsel till Sverige af denna vara
fran det amerikanska bolaget Kodak sker
genom Hasselblads som sedan distribuerar
filmen vidare till vart lands olika konsumenter.
Det ligger ju mycket nara till hands for
dem, som icke blott intensivt arbeta pa att
hoja och fora fram den fotografiska indu-
strien utan som &fven handla med film att

Smw.

arra

agna ett visst intresse at ravarans anvan-
dande. Det vill med andra ord i detta fall
sdga at infilmningskonst i allméanhet
och omfattande vidt skilda falt: upptagningar
af industriella anlaggningar, af vetenskap-
liga foretag, af idrott, naturscenerier, aktuali-
teter och dramatisk konst.

Da bolagets initiativrike och malmedvetne

Ur en industrifilm: De olika stadierna af linberedning.
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direktor, herr Nils Bouveng for
ett par ar sedan startade det
inspelningsforetag, hvarmed vi
i denna artikel sarskildt vilja
sysselsatta oss, var detta ett
uttryck for hans speciella in-

tresse for scenisk filmkonst.
Med dessa ord har jag for-
sokt att korifatiadt skissera de
liasselbladska inspelningarnas
naturliga uppkomst och ofver-

gar nu till sjalfva foretaget.
Hogt upp Ofver Goteborg,
med den hérligaste utsikt of-
ver staden och inloppet, finna
vi, sedan vi stretat uppfor lan-
ga, krokiga och knaggliga,
men pittoreska grénder den
ateljé, som anvandes vid de
Hasselbladska inspelningarna.
Om vi vantat oss en statlig
och i 6gonen fallande bygg-
nad bli vi besvikna. Ateljén ar visserligen
hdg, ljus och rymlig, men 6fver den, liksom
ofver hela foretaget hvilar en préagel af flard-
Ioshet, som &r mycket betecknande. — Jag
skulle vilja likna detta foretag vid ett barn,
som har lyckan &ga en rik, men strédng, klok
och framsynt far. Detta barn blir inte upp-
fostradt i lyx, ty lyx &r inte nyttigt for ett barns
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Georg af Klercker, lojtnant, regissor. Sybil Smolova.

sunda och normala utveckling, men det kan forlita sig pa att fadern
"forsorjer det rikligen och dagligen”, med allt hvad det behofver,
som det star i katekesen, samt “beskarmar och bevarar det for
skada, farlighet och allt ondt”.

Att foretaget under denna kloka ledning gar en stor och vac-
ker framtid till moétes lider inte minsta tvifvel. Utvidgningar af alle-
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Carl Barcklind.

handa slag planeras och om arbetet fortskri-
der i samma takt, som hittills hallits, ha vi
sakert stora saker att vanta inom en ofver-
skadlig framtid.

Nar man af lojtnant af Klercker — offici-
nens regissor — pa det alskvardaste inviges
i det arbete, som utforts under forliden som-
mar — frukten af detta arbete bjudes oss
hvarje vecka i form af nya, af publiken lif-
ligt senterade Hasselbladsfilmer pa vara bio-
grafer — har man svart att fatia, att for blott
halftannat ar sedan det da nystartade fore-
taget ledde sina inspelningar — pa en bak-
gard i Goteborg!

Den blick och det leende, som atfolja detta
I6jtnant af Klerckers hé&pnadsvackande rried-
delande tala visserligen om segergladje, men
icke om en latt vunnen triumf. — Otaliga &ro
namligen de svarigheter, som af en filmregis-
sor maste Ofvervinnasl — Sa helgjutet som
ett val inspelad! filmdrama framtréader for den
oinvigdes 6gon, ar det omgjligt for denne att
tanka sig, att detta verk aldrig intfvas i foljd.
— Till tusen omstandigheter masle tagas
hansyn. Om solen skiner en dag, maste t.

De fem sceninieriérerna: ur film-

Nils Chrisander.

Maja

SAl.-V'

Tekla Sjoblom.
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Cassel

Selma af Klercker.

Manne Goihson. Eleonora de Flon. Ivar Kalling.

ex. scen 8, forlagd fill del fria, infilmas, &f-
ven om scenerna 5, 6 och 7 alls icke &nnu in-
ofvats. — Scener, till hvilka samma rumsin-
teribrer anvéndas, inspelas samtidigt, oafsedt
deras inbdrdes foljd och samhoérighet. Ak-
torerna kunna aldrig, liksom pa den verk-
liga scenen, rora sig fritt och obehindradt
framfor publiken i en stor teatersalong. Ett
enda par Ogon — regissdrens — aro de,
som bredvid kameran kunna beddma, huru-
vida artisternas framtradande &r ur fotogra-
fisk synpunkt lyckadt och hans utslag
maste bli fallande. — Och sa vidare i oand-
lighet.

Om man dartill betédnker, hur begransad
den varld ar, som kan inrymmas pa en verk-
lig teaterscen, men hur obegréansad den dar-
emot ar, som biografen formar atergifva, kan
man ocksa battre forstd de kolossala kraf
pa vaxlande naturscenerier och kulisser samt
pa gedigna och stiltrogna rekvisita som ma-
sfe uppfyllas vid filminspelning.

Och for allt detta svarar forst som sist re-
gisséren.  Hans arbete ar oerhordt vidtom-
fattande.  Af till synes sma medel skapar

dramat “Féngen pa Karlsten®.

Gustaf Bengtson.

han ofta storverk. Men sa maste ocksd hans blick vara klar och
shabb, hans omddme skarpt och sékert, hans ingifvelser genialiska.
Endast en man med bildning, smak, takt och varldserfarenhet kan
med framgang utéfva detta yrke.

Hasselblads har darfor all anledning att skatta sig lyckligt
ofver att i 16jtnant af Klercker ha funnit mannen, som i sig férenar

mm?



dessa egenskaper och som har energi
och aTbeislust i tillrdcklig grad att fora
verket framat.

Till och omkring honom sluter sig
dessutom en skara artister, redan ge-
nom sina prestationer saval pa den
verkliga scenen som pa den hvita du-
ken alltfor val kdnda och af publiken
uppskattade for att vi skulle behdfva
forestalla dem. Deras drag atergifvas
har, sd langt utrymmet tillater, i bild,
bland annat i ett urval scener ur de
skadespel, hvilka under vinterns lopp
komma att visas forst och framst pa
Aktiebolaget Victorias scener.

De biografer, som tillhéra denna
grupp é&ro den gedigna, elegant in-
redda Victoriateatern i Goteborg samt

'N3EZ-*0S

1. Scen ur "Lastens slafvinna”. 2. Ur 'Medicin
mannen”. 3. Ur “Lysande lappar”. 4. Ur “Hvar

har i Stockholm den -vdrderade Brunke-
bergsteatern och den lilla intima Siuretea-
tern. De tva sistnamnda std under direkt och
insiktsfull ledning af bolaget Victorias verk-
stallande direktor, herr Lars Bergstrom, och
alla dessa tre teatrar bemdda sig om att ge
en patriotisk, vardig pragel at sina program.
Stort utrymme lamnas alltid pa dessa sce-
ner at framstallningar af naturscenerier,
konst, wvetenskap och idrott, bredvid dra-
mer, savél svenska som utlandska efter ba-
sta urval.

Fran dessa scener ga de Hasselbladska
infilmningarne till landets o©friga biografer,
samf ut Ofver nastan hela vérlden. Det be-
réknas att en film wvanligtvis inom Sverige
gar ut i 2 a 3 exemplar, men for att ingen
forlust skall uppstd, maste den samtidigt ga
till utlandet i minst 25 kopior.

™
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Kriget har naturligtvis vallat stort
afbrack i var filmindustri, eftersom ett
par af de krigférande landerna stangts
for saval export som import af film.
Darfor emotser Aktiebolaget Hassel-
blad ett kommande fredsslut sasom
utgangspunkten for etf anda storre
uppsving af den har berdrda branschen.

Helt visst skall hvarje svensk, i sin
egenskap af god patriot, skdnka denna
annu unga, men sa lofvande konst- och
industrigren sitt varma intresse och
medels detta stddja och uppmuntra
vara inhemska artister i deras strafvan-
den att i anseende och ryktbarhet na
langt utofver vart lands granser.

En sadan uppmuntran &r alltid pd sin
plats s& lange firman satter som syfte

IWWBI
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ar barnet?” 5. Ur "Medicinmannen”. 6. Ur "Ly-
sande l&ppar”. --

att ge det basta p& det filmdramafiska om-
radet, afstdr fradn allt som ar dalig sensa-
tion, rafflande och smakférskdmmande ro-
mantik.

Ingen konstart har som biografkon-
sten néara till hands liggande medel att
skanka askadaren & ena sidan uppbyggelse,
god fostran och vederkvickande néje, & den
andra daliga foredomen, fordarforingande
impulser, moralisk invaliditet. Den &r i bre-
daste mening en folklig konst och dess le-
dare och utdfvare arbeta darfor under stort
ansvar.

Man kan emellertid vara trygg att
den Hasselbladska firman kénner detta an-
svar och handlar darefter.

Skansen i nov. 1916.

GABRIELLE RINGERTZ.
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Porirafiminiafyrer.

EN FOGA ODLAD
konst, af sena tider
stalld i skuggan, har
upptagits af froken
Sigrid Warberg,
som utbildat en vac-
ker skicklighet i mini-
atyrmalnin?. En liten
utsokt Kkollektion por-
trattminiatyrer, delvis
kopior efter gamla
original, utstallas af
froken Warberg hos
hofjuvelerare Hall-
berg. Det gracidsa
och luftiga som ut-
mérker dessa minia-

tyrer och gor sérskildt barn- och kvinnoportrét-
ten tilltalande, ar paradt med en utpraglad ka-
raktariseringsférmaga. Eor den som sétter vérde
pa ett vackert och elegant portratt ar miniatyren
som skapad, betydligt mera exklusiv &n afven den
mest Kkonstnarliga fotografi som den éar. Fréken
Warbergs adregs &r Rasunda, och hon tar emot
bestallningar pa portratt antingen efter fotografi
eller modell och utfér som namnt &fven kopie-
ring efter aldre miniatyrmalningar.

Kvinnoportratt till dags
kronikan.

Fru Rosa Nachmanson. Frkn Emilie Séderberg.

MED FRU ROSA NACHMANSON, SOM AF-
led i Stockholm den 9 nov. i en alder af 64 ar,
bortgick en varm van till de fattige och lidande
och en i alla afseenden rikt utrustad personlig-
het. | férening med sin svager Abraham Nach-
manson, hvilkens rad och hjalp i filantropiska an-
geldgenheter den aflidna var under hans lifsfid,
utdéfvade fru N. en vidtomfaftande valgorenhet,
som dock alldeles undandrog sig offentligheten.
Storartade donationer, hvilkas d&ndamal dock &n-
nu ej ar bekant, vantas genom fru Nachmansons
testamente. Icke blott for néden utan &fven for
konsten och dess uttfvare hade hon ett stort in-
tresse, och en af hennes sista handlingar var att
skénka 10,000 kronor till Konsertféreningen.

*

Det &r icke bara den franska Kkvinnan,
som utmérker sig for en utpréglad affars-
begéfning, snart nog ha vi skal att uppméarksam-
ma afven den svenska for samma egenskap. En
af de manga framstdende affarskvinnor, som vi
med stolthet kunna visa pd, ar froken Emilie
Soderberg, som i dagarna Oppnat ett stort
modernt musikkafé och konditori i de lokaler vid
Birgerjarlsgatan i Stockholm, som forut innehafts
af firman Thornblad. Froken Soderberg borjade
redan 1878 sin bageri- och konditorirdrelse, som
med &ren vuxit till ansenliga dimensioner, s& att
den nyoppnade elegant inredda affaren vid Bir-

erjar sgatan utgor den fjarde i ordningen, och
roken Sdderberg sysselsétter nu en personal pa
50 personer.

Afviga och raia. [Forts. fr. sid. 750,

Oj hvilkef stort sjukhus, som en hel stad
med tradgérdar och parker och allt och kor-
ridorer sa langa som gator. Jag ar alldeles
sdker om att hela Oslervik med alla sina
invanare kan rymmas dar.

Men en lidandenas stad kan man kalla det,
bara lukten, bara luffen kommer mig att fa
honsskinn. Och anda sdg jag sd manga gla-

da manniskor dar och skratt horde jag ocksa,
men det skar, skall jag sdga.

Hade infe moster varit med sa kunde jag
aldrig i lifvet hittat ratt genom alla de dar
labyrinterna och inte hade jag vagat fraga
heller, for alla man moétte sdg sd hvassa och
’snoppiga” ut.

Nar vi kom till Fingals dorr, skoterskan
hade forberedt oss pa att det nog inte var
manga timmar kvar, maste jag stanna for att
hdmta andan, alldeles som om jag hade
sprungit for forf och sa gick vi in.

Det lag nagon annan i rummet och en ung
flicka satt bredvid sangen, men dit sdg jag
inte en gang, jag tyckte att det var sa ge-
nant. Men genast jag fick se Fingals an-
sikte, i skuggan bakom skarmen, sa hvarken
tyckte, tankte eller kande jag nagonting. Jag
sag bara hans 6gon, hans harliga, goda 6gon
och hans manliga vackra ansikte, annars
brunt som lader, nu genomskinligt och hvitt.

Han k&nde igen mig men sade ingenting,
forsokte bara le, fast det sag ut som om han
gjort en grimas i stallet. Da fros mina tarar
till is och inte en tar fillde jag sedan pa
hela tiden, fast det oafbrutet droppade som
ett stilla duggregn ner for mosters runda
kinder.

Medan jag satt dar och holl Fingals hand
i min och lyssnade till hans korta, flamtan-
de andetag, var det s& smaningom som om
allting forsvann, som om han och jag varit
e 11 och att detta enda var ensamt bara vi
i hela vérlden. Narmare forenade &n vi var
i den stunden kan inte ett par manniskor bli
och jag vet att han kdnde som jag, for
hans ansikte fick ett sa vackert uttryck af
frid och han glémde att andas sa dar kort.

Och d&, medan det var s& dar underbart
och dromaktigt och stilla s sade han med
korta afbrott: — Nu — se — glar — jag
— med min — trofasta — brud till — Sori—a.

Moria land, ville han séga men han orkade
inte till slutet.

Ser ni, allt som var ljust, vackert och gladt,
kallade vi for Soria Moria land hemma i mitt
hem forr, och det var nog det han mindes.

De andra trodde att han yrade, men det
vet jag att han inte gjorde. Hade Fingal
forut stridt med rytande storm och férradiska
minor i dimma och regn, sa behofde han at-
minstone inte kd&mpa med doden. Han slock-
Ir]ade bara ungefar som nar man blaser ut ett
jus.

Ett bref hade moster fran Fingal till mig
som han skref ndr han kénde att det kom.
Ty moster séger att genast frysningarna bor-
jade, sa visste han att det var slutet. Nog
ar det val mérkvardigt.

Det siar utanpd brefvet att jag skall lasa
det tvd manader efter sedan han kommit i
hamn, s jag har inte last det an.

Jag vet inte ens om jag skulle ha kunnat.
For de forsta dagarna var allt som en enda
oredig dimma for mig med det vanliga bra-
ket for svarta klader, som jag hjalpte moster
och Gertrud med — med mig var det ju inte
sd noga som bara var kusin — och med
papper, betyg och trassel. Och nar sa allt
det dar var Ofver och mullen vél tackte kis-
tan, dar jag sa tydligt kanner att Fingal inte
finns — undrar om jag skulle kant det pa
samma satt om jag inte varit pd Stora Fa-
gelberga i somras — sd var jag ju tvungen,
hur svidande det an kandes att skiljas fran
moster och Gertrud och att vanda tillbaks —
till alla mina véntande kunder.

Men lite anade jag, hvad som véntade mig,
nar jag kom hem igen och det matte visst
riktigt vara meningen att jag inte skall fa tid
att alls tanka pa mig sjalf. Hvilket kanske
ar det allra lyckligaste, for annars vet jag
sannerligen inte hur det skulle gatt med mig.
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Men nog har det kants hardt emellanat att
en inte skall vara rik och kunna fa ligga pa
ett sanatorium och fa grata och sorja sa
mycket en orkar, medan folk pysslar om en
och tycker det ar synd om en.

Visst for att de allesamman aro nog sa
snélla och vénliga mot den lilla bleka, svart-
kladda Sy-Lina, som ser mer an nagonsin ut
som ett litet fagel-skrof — for alla har i
Ostervik vet ju att Fingal och jag voro mer
for hvarann an bara syskonbarn — men sa
snart jag kommit in i arbetet, ja da glommer
dom mig. Da éar jag den kanslolosa arbets-
maskinen igen och det blir bara tal om hur
dyrt yllet &r, hur omdjligt det ar med allting,
att det enda man kan kla sig i ar siden och
velvetteen och att det ar alldeles ohyggligt
med detta krig som aldrig vill fa slut. En
underlig mat far man ocksa, sa nu tycker jag
verkligen att det marks 6 fvera11ll att all-
ting fattas. T. 0. m. h&r hos konsul Fristedt
raknas nu sockerbitarna.

[Forts.)

Fran scenen och estraden.

EN UNG SANGERSKA, FRU MARIA KIN-
berg sjong nyligen som debutroll Rosinas parti i
"Barberaren i Sevilla”. Stdmman har f()%a styrka
och spénstighet, men redde sig ej daligt med
koloraturen. "Dédremot var spelet forvanande farg-
lost, for att ej saga tafatt. Den unga damen sak-
nade alldeles dramatiskt temperament — och inte
tycks heller vistelsen i Italien ha gifvit henne
naﬁon forestallning om lynnesarten hos en skalmsk
och varmblodig S[paniens dotter. Herr Herous
Figaro tillfredsstallde mera vokalt an dramatiskt.
Den begafvade sangaren ar nog ratt frammande
for buffastilen.

Konsertforeningen har t()judit pa tva
solister de béda senaste veckorna: danske Wag-
nersangaren Peter Cornelius_och en myc-
ket ung kvinnlig violinist Cecilia Hansen.
Cornelius’ &nnu betydande rostresurser kommo
bast till sin ratt i Smidesséngen ur Siegfried, som
sjongs med glans och aplomb. Violinisten spelade
Mendelssohns e-moll-konseri op. 64, hvars klang-
skdna andante erhdll en mycket god tolkning.
Den unga damen tycktes f. 6. ha natt Iangt i den
rent tekniska skickligheten.

En balladkonserf af lohn Forsell pad Kgl.
teatern ar numera sjalfskrifven i bérjan af novem-
bermanaden. Programmet stort ocli stilskiffande
som vanligt och sangarens uthéllig\het i foredraget
orubbligt. Ett par nyheter: Kurt Afterberg, Ballad
ur hans opera "Harvard Harpolekare” och “En
vandringssang” af Selim Palmgren hade antag-
ligen véckt forvantningar, som deras framtrédan-
de e motsvarade. Balladen &r en sorts person-
ligheisforklaring med manga stolt klingande ord i
den af komponisten forfattade texten och musi-
ken har en kraftig hallning, som dock gar langt
pd sidan om balladsfilen. Den har en ofverva-
gande recitativisk form, det melodiska elementet
ar_daremot skaligen magert. Betraffande van-
dringssangen har ochonlsfer) i ackompanjeman-
get anbragt en mangd orkesirala effekter, hvilka

mot slutet alldeles dranka sangstimman.  Hvad
det nu skall gagna till!
Den unge forfattaren-skadespelaren Paul

Hallstroms folksiycke “Bock-Anders Ersson
och hans pojke” bief en stor framgang péa Folk-
teatern — och det med all ratt. Stycket kan sé&-
gas vara idealet for en folkpjés: allvar och lgje
I en val afvagd blandning, sant tecknade karak-
tarer, en varmt kénslig ton utan sentimentalitet
och en naturlig dialog. Sjalfva handlingen &r ju
ytterst enkel, men &fven det kan raknas forfaita-
ren till fortjanst. Han har vetat sin begransning
och darfor undvikit alla konstlade medel. — Spe-
let ar likaledes fortraffligt. Herr Hallstrom sjalf
spelar den myndige Dala-bonden med en veder-
haftighet, som tyder p& noggranna verklighets-
siudier, och herr Rolén gor sonen Lars enkelt
och sympatiskt. Herr Rybergs Finn-Matis &r
alltigenom illusorisk och sa trakterar han sin fiol
som en hel karl. Det komiska elementet repre-
senteras af herr och fru Wallén, och de vacka
h(’jﬂzlder af skratt. Stycket ar med hansyn till
Folkteaterns resurser vardadt uppsatt. Den vack-
ra_ sfuginteridren i tredje akten aflockade Ere-
miarpubliken en applad. ARIEL.



Varma klader at barnen |g
till hosten och vintern! 1]

Prenumerera nu genast pa m

“BARNGARDEROBEN" 1
g

lllustrerad manadstidning for H
barnkladers forfardigande. Stor |
dubbelsidig monsterbilaga med-
foljer gratis. Jg
“Barngarderoben* kostar forsista B
kvartalet endast 90 ore. Sist utk. Jg
nummer erhalles mot 30 ore i B
frimarken fran 8§
Iduns Exp., Stockholm. (g

Recept & Kornflingtarta af *JACOBSONS AFFAR™

FIRMAN ETABLERAD 1*32.

Svalofs Kornflingor. HANDARBETEN, TAPISSERI M. M.
— Valksnd. — Valsortorad. —
3 4gg 24 B Gravturag., rid Tattersall-

1Va Kkkp. socker

1Vs Kkkp. kornflingor Behagllga OCh
1 kkp. hvetemjol

2 tsk. (strukna) jastmjol. V3|gﬁl’ande aro
Beredning: Aggen vispas med
sockret tills det hojer sig. Dér- AH NSI
efter ihallas grynen samt hvetemjo- o -
let med jastmjolet val inblandadt. runda tvalar:

Téartformen eller pannjarnet smor- Lavendeltvél
jes med smor och bestrés  rikligt

- an o

med skorpmjol. Bakning sket i tva Hafremjoltvoal
bottnar mellan hvilka marmelad lag- Tallbarrstval M
ges.Garneras med vispad gradde. J

23 med potatis; hafresoppa med mjolk
KOKSALMANACK och kompott.
i TORSDAG. Frukost: Smorgas-
Redigerad af bolrd haf&egry?(sgrot med np(]oflfk kallllf—
i - sylta med stekt potatis; kaffe eller
Elisabeth Qstman ?undstrand 2 Middag: " Arer med  flask
Inneh. af Elisabeth &stmans Hus- ygns annkaka med sylt.
moderskurs i Stockholm. b%dE AG 'ﬁrUKdOSt Smhijrgés.
~ . or okt sill med smor och agg
FORSLAG TILL MATORDNING FOR samt potatis; mjo-k; kaffe eller te.
VECKAN 19—25 NOV 1916. Middag: Kott och Iotter (slarf-
soone Erumcone sngs. Sgho ok T S,
bord: njursauté med stekt pOta“S bord: hafremiolsvalling; fattiga Fid-
mjolk; Kaffe eller te m.d surmjolks- dare; m'blk'Jkaffe eller te gMid—
kaka.  Middag: Sjdtunga a la g Kokt flaskkorf med rotmos
Idun; stekta ripor Mmed jagarsas, slét%éliing '
brynt potatis och salader; nougat- ’
udding med _biskvier.
P i BAC " Frukost: Smorgas- RECEPT:
bord; fISk med &agg och ris (rester N
fran sondag); mola kaffe eller te. . Siotunga a la Idun (f.
Middag: ~ Kalffiikassé med ris; 6 pers) 3 sjotungor pd omkring
blabarsso pa med Klimp. 5 hgl 1 ‘msk. salt (15 gr.).
AG Y Erukost: Smorgas- 1 koknmg L msk.  smor
bord pannblff med stekt potatis, (20 gr) 5 del. fiskbuljong,
mjolk, kaffe eller te. Middag: L msk. smor (20 gr),
Italiensk soppa stekt hvitling med 4 'PSk mJOI (40 gr.), .5 del. fisk-
prassad otati 0 buljong; aggula; 1—2 msk. fint
8 Frukost smorgas- hV|tt via, sat hvitpeppar.
bord grahams rot med fruktkom- Till garnering: 12 lit. god
pott; potatisplattar med lingon; Potatispure, 2 msk. Tifven ost 1
mjolk; kaffe eller te. Middag (ve- 'MSK. smalt_smor (20 gr.).
getarisk) : Vegetariska Iokdolmar ~Beredning: Sjétungorna urta-

FORORDAT AV LAKARE.

\?id sjukdomar i munhéla och svalg.
Effektiv?! skydd mot smitta 6id
epldemler flaskor om 50st kr-/

EEHZHE
A.B.PHARMACIA .Stockholm

Kontrollant-. PROFESSOR A VESTERBERG.

Oreme "MarLa’ och™parba’-Tval

gora huden len, mjuk och hvit.

Prima Engelska
Antracitkol, Angkol, Hushallskol,
Koks di Smideskol
standigt pa lager till lagsta dagspriser.
Telefoner: Namnanrop ’Lavéns Kolimport”

Lavéns Kolimporf A.-B.

17 Malartorget 17

as, skoljas val och torkas; fenorna
Ilppas ort. En djup skara ské-
res med en spetsig knif langs efter
ryggbenet pad bada sidor och filé-
erna skaras forsiktigt fran benet,
sd att de ej ga sonder. De Iag—
as med skinnsidan mot en skar-
rada och kottet skares fran skin-
net. Galarna klippas bort och huf-
vudet, .benet och det hvita skinnet
skoljas val och harpd kokas buljong.

Filéerna ingnidas med saltet oc
fa ligga pa hvarandra 1 tim., hvar-
efter de anyo torkas med fiskhand-
duk och kokas 5—8 min. i fiskbul-
jongen. De Iag(};as upp med halslef
och fa rinna a uk.  Fiskbul-
jongen mates, kokas ihop, om den
utgdbr mer &n 5 del. och anvandes'
till sésen. Ett eldfast fat eller
helst ett af silfver smorjes med
V2 msk. smor, filéerna laggas darpa,
sasen halles ofver, yundt omkring
spritsas potatlspuren och anréttnin-
gen bestrds med den rifna osten,
sist ofverhélles det smélta smoret..
Fatet stdlles i en langpanna med
glroft salt, insattes i het ugn och
anrattningen glaceras hastigt 10—15

min.

Till ssen frasas smor och
mjol 2 min,, buljongen spades pa
och sésen far koka 5 min., de_upp-
vispade daggulorna tillsattes jamte
vinet och™ sdsen far sjuda under
vispning samt afsmakas. — Gos-
filéer kunna tillagas pad samma satt.

Nougatpudding (f. 6—!
pers.). 75 gr. s6tmandel, span-
ska- ~ eil. ha.sselnotter, 1 het agg,
2 aggulor, 2 hg. strésocker, 6 blad
gelatin, 3 msk. varmt vatten till
gelatinet, 4 del. tjock gradde.

Beredning: Mandeln skaéllas
och torkas i ugnen. Notterna ska-
las och hackas fint tillsammans med
mandeln.  Agget och &ggulorna vis-
pas val i ett fat. Sockret lagges
i en smord och nagot varm stek-
panna loch rores med traslef” 6fver
elden, tills det ar smalt. Da till-
sattas mandeln och nétterna genast,
och massan far ett uppkok samt
halles under rorning pa de u pV|s—
ade  &ggen. Gelatinet SkOj i
allt vatten, klippes i bitar,
léses i det varma vattnet och t|
sattes. Massan rores darefter tllls
den ar kall, da den till hardt skum
slagna gradden tillsattes.  Massan
halles i vattenskoljd och sockerbe-
strodd form och Tar stelna pad is
2—3 tim.

D& puddingen skall serveras, los-
sas den fran kanten med en” spet-
sig knif och stjalpes upp pa flat
glasskal med tartpapper. arneras
med kanderade notter och biskvier.

Eisk med &agg och ris (f.
6 pers.). Se Ilduns kokbok N:r 114.

Vegetariska Iokdolmar
(f. 6 pers.). 2 stora portug. I6-
kar, 1V2 lit. vatten, V« msk. salt,
2 Kkp. kall risgrynsgrét (rester),
&4gg, 2 msk. stotta skorpor, 40 gr
smor, skirat, salt, socker hvit eppar.

Till Steknln% 3 msk. smor
(60 gr.), 2 kkp. rotbuljong eller po-
tatisvatten. _

Beredning: Lokarna skalas,
nedladggas i kokande, saltat vatten
och fa sakta koka utan lock omkr.
7 min. De upptagas, bladen lessas
forsiktigt och laggas pa linne att
afrinna.  Till _farsen tages kall ris-
grynsgrot. Aggen uppvispas och
nedroras i groten tillika med skor-
porna och det skirade smoret, hvar-
efter farsen afsmakas val med kryd-
dorna. En tsk. af farsen lagges
pa hvarje lokblad, som darefter hop-
rullas och omknytes med bomulls-
garn, férut doppat i hett vatten.
Smoret brynes i en jarnkastrull, dol-
marna ildggas och™ brynas vackert,
hvarefter de spadas med den kokande
rotbuljongen eller potatisvattnet.
Locket palagges och de fa sakta
steka omkring 30 min. De upplag-
%as pa varmt fat, garnet Klippes
ort, och sdsen hilles ofver.  Ser-
veras som frukostratt med potatis-
pudding eller stekt potatis.

Arter med flask (f. 6 prés.).
6 'del. gula arter 1132 lit. vatten,
6 hg. farsk flaskrygg eller bogflask

alsternacka

eredning: Arterna rensas;
skoéljas val, och om de anses hard-
kokta Ia?]gas de kvallen forut i det
vatten, vari de skola kokas. —
Flasket torkas med en duk, .urvri-
den i kallt vatten, pasattes i kallt
vatten, skummas och far koka far-
digt omkrmg 2 tim. — Arter péa-
sattas alltid i kallt vatten; &ar vatt-
net hardt, kokas det upp fore an-
vindandet och far kallna. — Arterna
fa koka upp langsamt, men daref-
ter koka hastigt den forsta timmen,
da lossna skalen lattare. De spadas
med Kkallt vatten och néar skalen
flyta upE skummas de genast
bort.  Skalen boéra noggrant bort-
tagas, ty dan?enom blir soppan min-
dre hardsmalt och smakar battre.
Efter 1 V2—2 tim. spades med flask-
spadet, som forut bor afsmakas, och
arterna fa koka, tills de boérja mosa
sig. De afsmakas med salt och,
om si oOnskas, med litet mejram
eller ingefara. Flasket skares i skif-
vor och serveras sarskildt.

Af ofverblifven artsoppa kan puré
beredas, men man bor da taga 2
del.” arter mera, nar soppan kokas.

Kott och rotter Slarf-
sylta) (f. 6 pers.). 11/2 kg. ref-
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Lattast att intaga af stora .
och barn &r Apoteket Vasens SI N G E R
Laxérmarmelad, med anledning "

af dess behagliga smak. Pris ALDSTA MARKE
1 kr. pr ask. P& alla apotek. BASTA SYMASKIN

D.B.C. -
Flytande PutskrSm - Skinhet och Fagring

Profva den och NI anvander al- ) o
drig négon annan Fés ofverallt har oftast storre makt &n rikedom
. L sager Aristoteles.
Fabrikaatsr: hrsh, Béste & C:05 A-B. ~vid standigt bruk gifver den val-

GOTEBORG. doftande Yvytvdlen en frisk och
INRES fraich anletshy, framkallar ett latt
rosenskimmer i den hvitskdra huden
och gor densamma elastisk, mjuk,
klar och ungdomlig.
Anviand darfor dagligen Yvytval.
Séljes 1 hvarje valsorterad affar
frdn Ystad till Haparanda.

Osterlin & Ulrikssons

Tekn. Fabrik.
EKSTRONS s

thLBROSKgg!\ﬁAEBF;IIz (L\.!RU(IM-!AQIK.

Nanny Holmstedt:

En n%/( kokbok med ny och
praktisk uppstallnln?

Ger 320 beskrivn. a fru-

kost-, lunch-, middags- o.

kvallsrat}er. Anvis?zr ele-

kraftnari gant uppléggning. Ersat-

rarndring ter kokfru o. finns i alla

uppfédning gratis bokladora pz)ryzcéllgt inb.

franko T

Makno Lars Hokerbergs forlag.

- Nar julgranen &r ténd

ar det for sent att kdpa
julklappar. Rekvirera
darfor genast var stora
praktkatalog N:o 37,
som innehaller tusen-
tals praktiga artiklar
passande dartill. Den
sandes pa begaran gra-

n~ tIS e fraktfritt.

& AHLEN 6 HOLM,

ns- STOCKHOLM.

2E

hz/IDIGH

Shampoing-yiilirer
renar harel, borttager mjdll,
styrker h|rroten befordrar Harvixten,
dess anvindande ar

en verklig njutning.

W&t
Konstgjordt dagsljus. Indirekt
elektrisk belysning. Hela rummet K'g"’”'& fito
lamnl belyst utan skuggor. Elegant, <3pEQUX ut Jte 0
behagligt, valgorande for dgonen. iDA|\/|UT3|YRé|ARj
Begar var X-Ray broschyr N:o 3. A7H t
Besck véra utstéliningslokaler. amngatan

45 Drottninggatan

Nordiska X-Ray Reflektor A.-B. LHOIM

Stockholm, Goteborg. Malmé.

iinuiiuniiHlillniillinium mmiii -mimimi‘ttii

"Ett tjog agg & 201

kan ingen kdpa men risgryn
for 20 ©re [400 gr.l innehalla
samma néaringsvarde som

ETT OTIQGf Ao-0 OfFe

(enligt Lifsmedelskommissionens broschyr). iiiimuuimuiniy €

GULD~CACAO

lvidstdende forpackning
saljes Ok/erallt

EE1 HEKTO 45 ORE S



och

PRIMA KVALITE! VW BASTAUTFORANDE!

HVARJE PAR STAMPLADT
MED OFVANSTAENDE VARUMARKE

FINNAS |

ALLA VALSORTERADE

SYBEHORS -MANUFAKTUR-& KORTVARUAFFARER.

eller slaksida, 1 lit. vatten, 1 msk.
salt (15 gr.), Va tsk. stott stark-
peppar, 1 stor kalrot, 1 msk. smor
(20 gr.), 3msk ijl (30 gr.).

Berednin Kottet torkas med
en duk, urvrl en i hett vatten, och
skdres i afianga bitar, lagom stora
for servering. Vattnet Kokas upp
med saltet, kottet lagges i.och skum-
mas nar det kokas, hvarefter pep-
parn filséattes. Kottet far darefter
sakta koka med slutet lock, stills
det ar mort, eller omkr. 2Vz2 tim,,
spades med kokande vatten, om sa
behofves. Kéalroten skalas, skares
i Jamna tarningar och Iagges ofvan-
? ai ottet Vz " tim. innan det ar
ardig

| en sdsgryta frasas smoret och
mjolet 2 min,, kottspadet afhalles
och _ spades pa och sasen far koka
5 min. samt afsmakas. Anrattningen

Husmodrar!

Den kokbok, som bar namnet
Anna Olsson pa parmen ser ut
att ha forutsattningar att sta
sig gott i konkur.ensen. Den
vander sig huvudsakligen till
det enkla.-e borgerliga koket
och lamnar en stor samling
recept, som goéra ett mycket
vederhaft gt intryck. Saiskilt
tilltalande &ar att stor omsorg
tycks ha agnats avdelningen
»anrattningar av_ gronsal er
och vegetariska ratter», ty
de flesta av vara kokbocker

UPPLAGOR
15,000 EX.
Tryckta pa c:a3 ar.

. brukar denna del av kokkon-
sten bli C?anska styvmoderligt
behandlad. — Bokén &ar ocksa
redurzjt och Overskadligt upp-
stal

Dagens Nyheter om

Praktisk
Kokbok

for enklare och finare hushall. Av
Anna Olsson, forestandarinna |
for Solhems pensmnat Tyrmge. |
3:e uppl. Pris i klotb.

— —,_ — Beepten &ro grun-
dade pa flerarlg e farenhet i
eget kok och sledes praktiskt
provade. Inalles finnas har
mellan 600 och 700 recept pa
soppor, grotar, fisk- och kott-
ratter, soppilagg, saser, gron-
saker och vegetariska ratter,
efterratter, akverk, softer,
syltniiLg, konservermg, korv-
berednmg m. m.

Ostersundsposten.

Till salu i bokh. Séandes

aven direkt fran forlaget. 1
0. 2 ex. franco mot bokladspri- |
set. Tages minst 3 ex. A&t
angen hog rabatt men da ej
ranco. Rekvirera nu.

Lindblads Forlag, Uppsala.

Sand mi ex. av Annal
Olsson. PRAKTISK KOKBOK mot |
postforskott.

lagges upp pa varm karott, och s&-
sen halles ofver. Smoret kan ute-
slutas; i s& fall utrOres mijolet i
litet kallt vatten och tillsattes i

gtufningen, som darefter far koka

SVAR

A DEN SENAS TINFORDA SERIEN
fra or foljer har nedan svar, och har

edaktionen ansett, att det utfasta pri-
set 10 kr. denna gang bor tilldelas sig-
naturen *Svensk husmoder>, hvadan in-
neha]varinnan afdenna 3|gnatur beha-
gade anmala sig a var byra for belop-

pets utbekommande.

N:r 243. Hur stor hyra en véning
i Stockholm betingar — ni nédmner

Nornans Jésfpultfer

Jaskraftigt och hallbart
Saljes i valsorterade affarer.

Om BIRGER MORNERS nya bok

Bravallahus

skriver Bibliotekarien Nor-
berg i Ostgtta Correspon-
denten:

“ Berdttelsens starkaste
sidor ligga i de tecknade
bildernas utomordentliga tyd
lighet och darjamte i den be-
hagfulla, av olika tidslynnen
och stdmningar praglade fram-
stéllningsformen, i den émsom
varmt poetiska och latt spiri-
tuella, trivsamt underhallande
ton, som forlanats at detta mel-
Iantlng mellan gammal herr-
gardskromka, historiskt skugg-
spel och romantisk dikt.

_ __ Boken &ger manga
masterliga partier:

— — Birger Mobrners nya
bok torde av hans hittills of-
fentliggjorda alster vara det,
som giver de man93|d|gaste
och fulltonigaste uttrycken al
sinforfaltaresindividuella upp-
fattning_och konstnarliga for-
maga. Denna man?5|d|ghet
hor, &aven den, till bokens
fdrtjanster och torde icke
ofordelaktigt bdra inverka
0oa dess spridning i olika
kretsar, i all synnerhetinom
det Iandskap, dar Bravaila-
hus ar belaget.

Einar Smith skriver i Os
tergdilards Dagblad:

— “Den ager sidor ge-
nomskimrade av den lyriska
eld, som alltid belyst Morners
diktning i dess starka dgon-
blick. For inbvggarna i det
gamla kulturlandskapet mellan
Vetiern och Ostersjon far ju
arbetet med dess kénsliga pietet
for det gamla och minnesvarda
ett sarskilt behag".

alla boklador. ~ Pris kr. 6:50.

Stockholm.

2 rum, okok och »hall» — beror all-
deles pa i hvilken stadsdel och hur
pass centralt den &r belagen, fran
500 till 3,000 kr. | Staden, pa
Kungsholmen och ratt langt upp pa
Soder billigast.  Vill ni bo & Oster-
malm utan ansp;ak pa fashionabelt
eller centralt Iage torde en lagen-
het om 2 rum kunna fas for 6
a 700 kr. Men hall blir det knap-
ast nagon, ni far vara nojd med
ambur.

Lefnadskostnaderna &ro ju nu lik-
som f. n. hyrorna, langt ‘ifrdn nor-
mala. » Tror ej man kan berédkna
till sjalfva hushallet (mat, tvatt,
varme, ljus) mindre é&n 1500—1600
kr., Ach d& far man lefva ytterligt
sparsamt 9o Det billigaste torde vara
att ata pa nagon hushallsskola, at-
minstone middag och lunch eller
endast middag.

Svensk _husmoder.

N:r 244. Vand eder till Allmanna
Pensionsforsékrirgsbolaget,  Stroms-
borg, Stockholm, dér rad och ugplys—
ningar e héllas eller Rante- och Ka-
Eltalforsakrlrgsanstten Stockholm,
ontoret Stora Nygatan

Svensk husmoder.

N:r 245. Har sjalf ett rum med lik-
nande mdbler, dari jag har védggarna
malade i en ljus gra 1a farg, samt
stogplade med blagront i farg med

ie na. Vaggarna &ro, 1'ksom ta-
ket, hvitmenade ned till 6fve.sta dorr-
listen. | Ofversta kanten af den gra-
bld fargen har jag en ranka, af
samma monster som ornamenten &
moblerna, i ljus rosafarg. Detta tar
sig mycket trefligt ut.

Ann  Mari.

N:r 246. Aven om Ni inte vore den

spjufver man kan ha skal misstanka

eder vara, torde det bli svart ge
annat rad an att ni far forsoka
lugna eder. Det &ar en betydligt

komplicerad frdga denna, och »hvad
som passar for Per, .passar inte
for Pal», vet ni val. Jag fruktar,
att ni Sjalf far soka l6sningen. For
ofrigt kunna_ nog dylika erotiska
funderingar hallas p& afstdnd genom

arbete och pé& lediga stunder sport
och friluftslif. »En sund sjal 1 en
sund kropp-, heter det ju fritt ofver-
satt f.an det (];amla romarspraket.
Blott ett vill jag hartill ha sagt
— forefinnes en sann kéarlek mellan
en man och en kvinna, vantar hon
pad honom i aratal, om s fordras,
och det ar heller mgen fara for att
hans karlek forbytes i likgiltighet,
men han visar afven aktning for
erson. Jag O©nskar ni. hade
last ett foredrag, som
hoIIs _|detta amne af
S. bbing.
Svensk husmoder.

— Manga unga man som varit allt
for egoistiska och raddda om sin
dyrbara Person ha for bekvamlig-
hets skull ingatt forbindelse med
»den nagot &ldre forstaende kvin-
nan» —. Icke alltid ha de s& latt
kommit ifrdn f6 bindelsen. Tror Aka-
demiker det ar lattare att finna »den
nagot aldre, erfarnare och ansvars-
medvetna kvinna med en sund sjal
och fri fran lidelser» m. m. fardig

hennes
hort _eller
for Aaratal
professor

att oegennyttigt ta hand om honom
och uppoffra sig for hans valbefin-
nande s& lange det passar honom

och sedan forsvinna —? an att bland
var héarliga uppvéxande ungdom fin-
na en fjicka god nog for honom
att arbeta for och vanta pa. Er-
farna ldkare ha gett faderliga réad
-till unge man i bocker, dem i alla
kdnna. En uppsats i Vossische Zei-
tung 5 Nov. 1916 af Fru Vilma
von Loesch »Grindet Ehepensionate»
ar vard att af ungdomens vanner be-

aktas. Medelalders kvinna.
N:r 247. Hos na?on af vara storre
frohandlare, Sellbe gs  fréhandel,
Svensson dito i Stockholm eller Go-
teborgs Tradgérdsforenings i Gote-
borg.” Sa lange vaderleken &ar sa
Bass blid, att Jorden Iater SI bear-
etas, gar det ju for si sadd,

dock borjar det nu bli ra sent
Svensk husmoder.
(Forts.)

VECKANS PRISTAFLINd

PRISTAFLING N:R 47.

Familjen X.
bjudning. Frun i huset satte upp
en lista p& de inkép hon tankte
gora, och nar hon sedan sig nér-
mare pa den, maéarkte hon att be-
gynnelsebokstdfverna bildade nagot
man garna vill undvika vara i ett
sallskap. Hvad &r det?

Se har hvad hon skulle kdpa:
Bitsocker dadlar, dill, extra fint
kaffe, edamerost, isgadda, ostron,i
oxhare, ragmjol, renstek, té, tran-
barssylt, valnétter, tunnbrdéd, toma-

skulle ha en storre |ter,

ETT DYRTIDSPROBLEM.

notter. Hur hade fru X
ordnat listan?

K. W.

Ldsning, markt pristafling n:r 47
och forsedd med Svenska national-
foreningens mot tuberkulos valgoren-
hetsmérke insédndes undertecknad
med namn och adress, till Red.
af Idun senast den 9 dec. 1916

De tva forsta ratta losningarna
som vid granskningen pétraffas, er-
halla pris resp. 10 och 5 kronor.

LOSNING TILL PRISTAFLING N:R 43.

german; Sigismund;
Lekvattnet; bar-

Aden; sommar;
Nilen: naken: farull;
bent; nalar.

Den som ger sig i
ken tala.

Vid den foretagna granskningen af

leken far le-

patraffade ratta losningarna lam-
nats af foljande personer, hvilka
alltsd erhdlla de utfasta kontant-

prisen: FOrsta priset: Fru
Minnie Larson, Torsby. Andra
priset: Froken Schultz, Norr-
koéping.

IDUNS TIDSFORDRIF.

insandad losningar ha de tva forst
NIO LANKAR.

12345— anvandes vid sam-
mansattningar.

2345— namnes i Italiens geo-
grafi.

234 — regel for alla utan
undantag.

23456 — nastan omdjligt att
traffa.

456 — af mangen séittes dess
njutning framst.

56 — hindersamt  mangen
gang.

67— bland hjalpverben.

678— bor stallas hégt.

78— kallblodig.

12345678 — frambéares  infor of-
verheten.

L. B.
METAMORFOS.

M., -lamna skraddar Landbohm id|

GEOGRAFISK FRAGA.

Hvilket geografiskt namn blir, om
det uppdelas i tva delar, benamnin-
gen pa ett slott och namnet pa en
flicka?

750

HVILKEN DATO.

»Hvilken dato &r det, John?» fraga-
de hans mor en dag i september.
John svarade: »Jag ser att om vi ad-
dera daton p& alla dagar som gétt
i denna manad och subtrahera sum-
man frdn summan‘af alla kommande
dagars dato i denna manad, blir
skillnaden just daton tre dagar har-
efter.»

mS4g pa hvilken dato Johns mor
gjorde sin fraga.

LOSNINGAR
TILL TIDSFORDRIFVET | N:R 46

MUSIKUPPGIFT: Eugen Onegin,
Ludvig Waillner, Fra Diavolo, Sten-

hammar. Mozart, Glada Ankan. Gou-
nod, Forsell, Chopm, Trubaduren,
Wagner.

Edvard Grieg.
ARITMOGRYFKYADRAT:
Sch-ih, Asien, Eider, Altoi,
Herakles.

JOHNSSONS KYCKLINGAR: Johns-
son hade 300 kycklingar och foder
for 60 dagar.

FLAGGAN:
Edison, Nobel,

Kakao,

Lennart Torstensson,
Nero, Adils, Rubens.

Vill Nt marka,

s anlita Ingeborg Zethelius’ méark-
bocker eller Sam Anderssons »Mo-
darn maéarkbok». Nya upplagor
nu utkcmna, tillokta med diverse
nykomponerade broderi-
monster, uta.n prisférhojning:
Zetheliu3 a 1:25, Andersson a 1: 50.

VIH Ni virka,

s& fas 186 harliga moénster i Alva
Armanns n\utkomnaVirkbok
a 2:50, allt i bokladorna pa

Lars Hokerbergs forlag.

Dubbelhaka

borttages efter ny metod medelst
Menton. Pris pr sats 10 kr.

Fullstéandig bruksanvisning med-
foljer.

Maria Enquist, Ex Sjukgymn.
Institut for skdnhetsvard och
Plastiska Operationer.

Stockholm. Biblioteksgat. 6—8
Riks ’6060. Allm. 22662.

Dragnin
denna mana

S

&
M

O

|
|
l

«S?

Pris 2 kr. pr lott. 12,500 vinster.

Van 8tde lott vinnen.
Hogsta vinsten vard 9,000 kr.

enastdende rikhaltig, l4tt realiserbar, samman-
satt av Foljande olika saker:

Biblioteksmobel fran Nord. Kompaniet.

Bibliotek i urval, alla bécker bundna.

Motorcykel fr&n Huskvarna.

Kaffesenris kontr. silver fran Gnldsmeds-
bolaget.

Silverscbatull 8 1/s duss. nysilver frain D:o

Pianino av mah. frdn Bergqvist & Nilsson.

Oljetargstavlor av piof. Arborelius och
Odeimark.

Rodlakansmatta fran Svensk Hemslojd.

Samtliga dessa Féremal en vinst.

2:dra vinsten vard 8,000 kr

Mabler till 4 rura i rena antika stilar:
Salong i Louis XVI, Matsal i Rennassans,
Sangkammare i Empire, Kabinett i
Rococco.

3:dje vinsten vard 6000 kr.

Motor-racerbét av ny typ, c:a 14—15
knops fart fran A.-B. Héastholmsvarvet.
11 vinster i va de 9,000-1,000 kronor.

82 '900—100 .
Lagsta vinstvarde 5 kronor.
Sammanl. vinstvaidet 120,000 Kkr.
Insand skyndsamt rekv., markt X 1
adr. Abylotteriet, Artillerig. 60, Stock-
holm, vareftei lotter sdndas mot post-
forskott for lotterna a 2 kr. pr lott jamte
kostnad fér porto och dragningslista.

Bese vinstutstéllningen
Bimgew* Jar»lsgatan 16.



LEDIGA PLATSER

gand aldrig originalbetyg
utan endast bestyrkta

mfskriftor nar Ni svarar pa

annons om ledig plats.

I GODT HEM i omedelbar narhet af
Stockholm pa egendom far som hus-
mors h{\e/lllp battre hushallsvan flicka
plats. edlem. Jungfru finnes. Vid
Nya Inack.-byrén, Jakobsbergsgat 34.

BILDAD, enkel, snéll och s?/mpatisk
fllcka erhdller nu genast el. 1 dec
g plats hos ensam &ldre dam,
osatt | Norrland, att utan Jungfru
skéta hushallet och vara som hjalp
och séllskap. Sv. till »Hemtrefnad»,
Iduns exp. f. v.

BARNKAR, frisk och palltllg flicka,
villig att skota en 1Vz ar gammal
flicka samt. deltaga i hvarjehanda

sysslor som forekomma i hemmet,
far plats i koping 1 dec. Sok. bor
vara kunnig uti enklare matlagning
och sdmna Svar med betyﬁ foto
och I6nepret. till »Hjalp och sall-
skap», lduns exp. f.

SOM SALLSKAP och hjalp at aldre
dam, bosatt pd landet,” erhaller bil-

dad flicka plats den 15 instun-
dande dec. NAagon kunnigh, i sjukv.
onskv. Lon 300 kr. pr ar. “Fro-

ken Lybecker, Forsby, Eds Bruk.

ENERGISK DAM m. 2,010 kr. kapital
intresserad af all slags hemarbete

och som kan arbeta sjalfstandigt
erhdller god plats i Sthim. Sv.
till »Nu genast 1916» und adr. S.

Gumaelii Annonsbyra, Sthim, f.v. b.

FULLT KOMPETENT LARARINNA
erhdller plats inst. 1:sta januari i
bildad familj pa landet att undervisa
7 ars gosse. Svar med betygsav-
skrifter och foto till »Lantegendom,
Sddermanland» under adr. S. Gumae-
lii Annonsbyrd, Stockholm f. v .b.

Sjukt koterska.
Sokande till befattningen sdsom
sjukskoterska vid Skara stads epide-
misjukhus &ga att till Halsovards-

namnden insanda ansOkningar fore
den 15 nasta december. Platsen till-
trddes den 1 februari 1917. Lon

Dessutom fri bostad
hvarom upp-

700 kronor.

och andra férmaner,

lysnin erhdllas hos halsovards-

namn

Skara den 6 november 1916.
Halsovardsnamnden.

Alfsborgs lans forening mot tuberku-
los arnar fran och med ar 1917 an-
stalla i

2 Hem (Dispensat*-) skoterskor:
en i norra, en i sodra delen af
lanet. Afloning: 1,000 kr. som I6n,
200 kr. som hyresbidrag, 200 kr.
kostpengar. Ansokningar, atfoljda af

utbildnings- och tjanstgdringsbety

inséndas fore 15 inst. gecem%er t|ﬁ

Forste provinsiallakare Nils Englund,
Véanersborg.

Barnskoterska
20—25 &r ordentlig. och palitlig med
goda referenser erhaller plats att sko-
ta ett 15 manader gammalt barn.
Svar till »Barnkéar», Sydsvenska
Dagbladets kontor, Lund.

En aldre Husforestandarinna
sokes till landthem i Skane. Sokan-
den maste vara hemma i ett hems
skotande samt kunna tillse tvenne
gossars i aldern 3—5 &r uppfostran.
Svar till B. Persson, Kroksbygd pr
Ortofta.

Untolipn lila

sokes for varterrhinen 1917 att lasa
in tvenne gossar i allm. laroverks
I:sta och 2:dra_klass. Sokande bor
helst ha seminariebildning samt ovill-
korligen vara_ frisk, energisk och ha
intresse for sitt kall. Svar helst med
fotografi och betygsafskrifter samt
16nevillkor stallas till »Stations-
samhalle och bruk» under adress S.
Gumaelii Annonsbyrd, Sthim f.v. b.

Husfore-
standarinna

frisk och erfaren, fullt komp. att bi-
t-ada husmodern i storre o. finare hem

i Stockholm. De basta rekommen-
dationer erfordras. Svar till »For-
troendeplats» Allm. Tidn.-kont. Gus-
taf Adolfs Torg, Stockholm.

PLATSSOKANDE

Utbildade barnskoterskor ©
spec .fran Sallskapet Barnavard, an-
eskaffas af Stockholms Stads Arbets-
formedling, 7germlgs%t 107. Riks- o.

401 m.—4 e. m.

Allm. tel.

(Iérd. 9—2). Obs.! Sarsklld
avdelning for barnskoter-
skor! Samarbete med sall-

skapet Barnavard!

PLATS | FAMILJ o&nskar un% la-
rarinna. under ferierna, jan. feb
som hjalp i hushall eller att Iasa

med nyborjare. Svar till »Lararinna»,
Vagsj ofors p. r.

HUSFORESTANDARINNA. - 31 éars
enkel, huslig, nagot musikalisk flic-
ka, kunnlg I matlagning, soker plats
hos ensam herre eller dam, el. i fam.
Helst dar jungfru finnes. Ref. kunna
foretes. Sv. till »1916—1917», Gu-
meelii  Annonsbyra, Malmo.

MOT FRITT VIVRE o&nskar lalarinna
under ferien, ( 2man.) komma i fa-

milj. Kunnig 1 handarb. och enklare
matla%ning. Svar till »Musikalisk»,
un. .

UNG SMASKOLLARARINNA &nskar

under ferierna 1 dec.—15 jan lats
i godt hem att lasa med smabarn
eller hjalpa till i hemmet. Faster
ej afseende vid 16n. Tacks, for sv.
innan 22 nov. ar »Lérarinna», p. r.
Vénersborg.

UNG DAM onskar plats den 1 jan,
1917 hos bildad familj bosatt a

herregard eller storre egendom som
hjalp och sallskap. Sv. markt »Ge-
mensam trefnad , Nordiska Annons-
byian, Goteborg.

I PRAST- ELLER HERRGARD Ea
landet 6nskar elementarbildad flic
ﬁ_lats sdsom skrifbitrade cch annan
jalp.  Svar till »20 ar», Stromstad
poste restante.
ENKEL, BATTRE FLICKA fran lan-
det ' onskar plats i familj, sdsom
husmoders hjalp. Sykunnig. Sv. t.
»Arbetsam», ~Grastorp.

CHES5EBRQUOHS

Inregistr.
Varumarke.

7Den basta van, du nagonsin kan fa»

Med detta preparat kan
man lindra_och bota manga
kréampor. En liten burk

Chesebroughs Vaseline
kostar endast 25 6re och be-
friar dig_fran skroflig hud,
smarre sar och brannskador,
och om du later en liten
smula smalta i munnen,
lindrar det hosta, heshet och
inflammation i halsen.
Profask a 10 6re erhalles
olverallt,

Det ar fullkom-
ligt utan smak.

Hvarje apotekare, saval som
storre_kemikalie- och par-
fymaffarer hafva det till saly,
men se noga efter, att fabri-
kantens namn Chesebrough
Mf Consd New, Yorl
A. aterfinnes pa hvarje

fo?acknmg

lial i London,

42 Holbom Viaduct

Var forsiktig med efter-
apningar. De Skada i stallet

~FOr att hialna dig

j?

wimim.

Det bésta for barmems hud

Kvinnlig arbetskraft

inom séval hemmens som andra
kvinnliga arbetsomraden kan Ni

med basta resultat

erhédlla genom att satta in en
annons i IDUN, specialorga-
net for kvinnliga platsannonser
af alla slag.

En platsannons — 10 mm. stor
— kostar endaslt 2 kr. £0 dre. For
stdrre annojiser berédknas ett pris
af 25 ore pr mm. darutdfver.

SMASKOLLARARINNA énskar plats
under tiden 1 jan.—24 febr. som
hj&’p i hemmet. = Villig hjalpa barn
med laxlasning. Vill anses som fa-
miljemedlem. ~ Fritt vivre. Sv. till
»27" &r», Stenestad, Kagerod.

HUSFORElSTANpARINNEPLATS on-
skas af medelalders, bildad dam,
helst hos kristligt sinnad aldre herre

eller d fam. dar husm. saknas. Sv.
till »Hosten 1916», Kiosken, St.
Teatern, Goteborg.

FLICKA, snall och allvarlig, som

vill géra ensamjungfrus syss-
lor, ‘erhdller plats™ i liten familj

landsortsstad. = Sv. till »16» lduns
exp. f. v
BATTRE_FORLOFVAD FLICKA o6nsk.
under nagon tid komma till nagot
storre, battre hem, helst pa landet,
for att som famlljemedlem deltaga
i allt, ndgon l6n o6nskvard.  Sv.
till »Nov. 1916», .Ulricehamn p. r.
UNG FLICKa, med tekniska anlag,
kunnig i handarbelen afven véafnin

van vid skrlfgoromal och med na

gon vana i affar, o©nskar lamplig
anstéllning snarast. Tacks, for sv.
till »A. N.», Ilduns exp. f. v. b

UNG, KV. EXAM. SJUKGYMNAST
med hogsta betyg och de basta rek.

onsk. plats pa landet i fam. el
hos ensam dam, som massods, hjalp
. salisk. Sv. t. »Vintern 1916»,
Goteborg 3.

SOM FORESTAND. T. PLATSBYRA
i Sthim sok. rut. Dam. 500 kr.
insattes som borgen f. omhénder-
hafda medel. Sv. t. »P& grund af
sjukdom» und. adr. S. Gumaelii
Annonsbyrd, Sthim, f. v. b
LARARINNA o¢nskar_ plats i familj,
att lara hushall. Ar villig deltaga
i alla goéromal mot fritt vivre.
Svar  snarast till »Elev» Alsta
Hallsberg.
FOR ATT FA DELTAGA i matlag-
ning och ovr. sysslor onskar battre
flicka komma i god familj mot
fritt vivre ev. Ion. = Sv. till »Bohus-
landska» pr Lysekil.

TVA ELEMENTARBILDADE flickor

som genomgatt 1-arig kurs i Karl-
stads  husmoderskola 6nska efter
lats som hjalp i familj dar

Jung#u finnes. Svar till »19 och 20».

Karlstad p. r.

TILL LARARINNA far sommerska
el. stickerska el. enkel flicka komma.
Symaskin _finnes. Sv. t. »Prést- '
garden», Gardby.

UNG, frisk och hurtig flicka som
genomgatt 8 man. i sjukvard on-

skar plats i familj att vara sjuk
behjélplig. Svar till »Hjalpsam»,
Iduns = EXp.

Ex. barnskoéterskor
kunna erhallas pa langre eller korta-
re tid_genom Sv. Sjukskoéterskeby-

rdn.  Tel. 144 35. Kungsgatan 21,
Goteborg.
héalst i narheten af Stockholm &n-

skar 20 ars flicka af god familj
plats att vara husmoderns hjalp
i alla forekommande sysslor. Garna
dar sma barn finnas. Svar till
»Familjemedlem» Allm. Tidningskon-
toret Gust. Ad. Torg Stockholm.

INACKORDERINGAR.

TVANNE ALDRE damer eller her-
rar, som Onska ett godt hem, kunna
fa inackordering i bildad familj i
Landskrona, harlig sommarstad med
alla slags bad. Ref. ©6nsk. och
lemnas. Svar till »Endast tvé»
poste restante. Landskrona.

KV» SJuk?ymnast
som vistats utomlands ©nskar god
inack. halst & ort dar syssels. erh.
Svar »Fina ref.» Sv. Telegrambyrans

Ann.-afd., Héalsingborg.
Doktorinnen Vilma Erikssons
Hvilohem,

beldget 15 min.
vika. Adr. Hogésen, “Arvika.
klena mottagas ej.

SOker Ni pints

p& nagot af den kvinnliga verk-
samhetens olika omraden?

Kom da ihag

att ett beprofvadt och af tusen-
tals kvinnliga .platssékande med
basta resultat anvandt for-
faringssatt ar att satta in en
liten annons i IDUN. En
latsannons 10 mm. stor —
ostar endasft 2 kr. 59 Ore. Be-
loppet insédndes i postanvisning,

hvarvid texten lamplhren skrif-

ves & postanvisningsblanketten.

759

skogsvag fran Ar-
Brost-

saker grunb byggas sollba
bus - en val placerai annonsering
forfelar icke malet”

3bun som &ar jamnt spribb 6fver bela lanbet
staller garna stn erfarenbet till Eber tjanst.

NYA

WERMLANDS-TIDNINGEN
Grund. 1850 Karlst*d  Telefon 218
ar Véarmlands storsta och &ldsta tidning.

Fullstandig utstyrsel -»m
for hemgifter.

Fardigsydt dam- och barnlinne. Egen
syatelier. Profver sandas pa begaran.

I. C. Crenpst i Son, MalmS. liks 815..
O0©O©OC©O0C©O©OOOOER®O©IO®
JACKT
LON-I
| D6 N
©AVENTYR»

6 Beréttelse ran Salamansdirna. o
© Pris haft. 3:50; eleg. inb. 5:50. @

BOHLIN & C:o. 8
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Babykorgen!
(Mont, lél;_éirzogjlir bla.)

Babylador fran Kr. 10: C0—15: 00, in-
nehallande hel utstyrsel, valsytt och
ﬁv fbésta kvalité. Sandes mot efter-
raf.

Helsingborgs Linneutstyrselaffar, Malmd.
Kikstel. 4812.

/-M-M-,

Nagra uttalanden om den nyut-
komna

En idealisk kvinnas memoarer

Malwida von Meysenbug

Eth K. i Idun

.»en kvinnoEe_stalt av sallsynt
varm mansklighet och &del
resning»...

Hedvig Swedenborg

Det ar helt enkelt ovéaderligt
att vi fatt den boken pa svenska
och kommer den sakert att lasas
hoégt i manget hem medan jul-
klapparna sys.

Else Kieen i St. T.

.»ar den alldeles fortjusande!
Nagot annat ord finns ickei

Wanlstrom & Widstrand

Edla Carlssons Privathotell BSHSTSTSSTtS

rum. Rum fr. 2 kr.

Frukost 0. Supéer serveras.

Blrgerjarlsg. 8, Stockholm

(réd, gron o. gul sparvagn atannar vid porten). Riks. 44 01, 72 59. Allm. 125 39,19519

tta kl. Konditori och Musikkafe

Oppnades torsdagen den 9 november
Birgerjarlsgatan 3

Hogaktningsfullt
EMILI SODERBERG.

Stockholms Fysikaliska Kuranstalt,

18 Humlegardsgatan 18,

(I narheten af &tureplan),

oppnades for allménheten Onsdagen den 8 November.

— Denna bad- och

kuranstalt for friska och sjuka — upprattad af samma svenska filantropiska sall-

skap,

som &ger Nyhyttans Badanstalt, tillsammans med svenska medlemmar af

det séllskan, som &ger Skodsborgs Badsanatorium — &r utrustad med de fornamsta

af de bad- och kurmedel,
nya anstaltens personal

som forekomma vid namnda sanatorium, dar ocksa den
enomgatt flerarig kurs.

Prislista och alla énskade upplysningar erhéllas gratis pa
Stockholms Fysikaliska Kuranstalt.

Kiks 34 44 Allm. 6 78.
55 - 55
Kungsgatan I Kungsgatas:

Kontoret 21 66.

GOTEBORG. Butiken 11 31.
Rikhaltigt urval af

Damast- och h N Broderier.
Erzla(lldullgst ger. Lirosie- Spetsar.
Pgrcar?lseré.lr . och Firdigsydda
Botstervar. Bom Lll Isartiklar. damunderklader,
Handdukar. Dag- och natt-
'\M/Iattggiggir- Levererar fullstaindiga skjortor,
Beiit?l?aeppltJ Llnneuppsattnlngar hvita o. kulérta
Hvita o. iiu ‘Srta for Hotell, Restaurationer, . ’

Sjukhus, Badhus, Angbatar skjortor,
Bomullstyger ) 9

och Privathem samt m. m.

iiiinniaeeEennnnni

Brodutatyrsiar.



D:r Heilmans
ELECTROMEDICINSKA INSTITUT.
NERVSJUKDOMAR och REUMATISKA
AKOMMOR

Kung'sportsplatsen 2. Goteborg.
Tel. 45 46.

Gymnastikdirektorsexamen

aflagges efter 2-arig kurs af kvinn-
liga elever vid

Sydsvenska Gymnastik-Insttutet,

Nu kurs bérjar den 14 sept.
Prosp. gen. Kapten J. Thulin, LUND.

Goteborgs
Gymnastiska Institut
Fullstandigaste ettariga kurs i
Sjukgymnastik och Massage
Nasta arskurs borj.12 Jan.
Begar utforligt prospekt!

Doktor A Kjellbergs

kurs i massage och sjukgymnastik.

Begéar prospekt! Stockholm.
Mastersamuelsgatan 70.

Kurs | massage oeh Siukgymnastik

MASSAGE- & GYMNASTIK-INSTITUT
Biblioteksgatan 28
Begéar prospekt!
Zanderska Gymnastiken,
Birgerjarisgatan 23.

Gymnastik. Massage, Elek- 1 Febr.—i Maj;

trisk Helluft.
—1: D:r Gustaf Zander (massage)
och D:rr Emil Zander.
Snedbeh.-avd. kl. 1/2's—1/¢>5: D:r
E. Zander. Undersdkning kl. 11—1
Herravd. kl. V28—10: D r A. Lever-
tin. D:o kl. 2—5: D:r A. Berghel.
D:o kl. 2—5: D:r A. Berghel.

BHm fnScnda'Handel ranasium

Kungsgatan 46, Goteborg.
Formanll aste enskilda handelsléro-
verk for elever med hogre forkunskap.
Somma[kursl‘ Har}delskurs | Gymnasialkurs

e-1"« “

Begér prospekt!

Afmagrm gstval,

— absolut verkande — oskadlig. —

Damafd. kl. 11

Pris kr. 4:50 -f- porto. Eors. diskr.
Franska Parfymmagasinet,
Hoflsrarantor.

21 Drottninggatan 21.

' nA oofve r och
'&TUaCXﬁrgw oskadl ft\a arg-
H ningsmedel i alla nyanser Pris Kr.

7:50 + Porto.

ramomillextrakt S A?E
, Pris Kr. 3:50 + porto.

“Franska Parfymmagasinet,
Hofleverantor
21 Drottninggatan, Stockholm.

Missprydande Harvaxt

utrotas med pasta Stabil. Absolut
ofarligt och luktfritt medel. Ej
ulver. Efterlamnar ej marken el-
er rodnad i huden. Pris 3:50 -j-
porto. Fors. diskr. Ebba Beckmans
Hygieniska Salong, Grefturegatan 3,
Stockholm.

Hindrar héaraffall, aterstaller gratt
hi&r till dess naturllga farg.

1. <€ E. Fahlstedts Damfirisering,
Brahegatan 6, 1, Sthim.

VARDA HARET
om det &r sjuki eller friskt, och anvéand

« ZIWERTS" EXTRAIT VEGETAL, e

Basta harkonserveringsmedel. anestlllsalu
hos frisérer och i parfymafFéarer samt hos
K&sngl. Hofleverantor
ZIWERTS EFTR., GOTEBORG.

Aterforséaljare rabatt.

Turkiska badet

i Malmtorgsbadet &r Oppet hvarje
torsdag for damer. ppersta me-
del for bibehallandet af smart figur
och fin hy. Badet &ar angenamast,
om man ar fleral sallskap. Pris fore
kl. 12 kr. 1:50, efter kl. 2 kr. 1:75.

“La Mascotte”

Franskt skdnhetsmedel — Kosmeti-
kens triumf.
Nyhet:

”La Mascotte-creme”

Hog kvalitet och framstdende egen-
skaper hafva fororsakat 4>La Mascot-
tes» stora framgang. Preparaten &ro
lagligt skjddade genom Kun l. Pa-
tentverket. Saljas i alla 1:klassiga
Parfymerier, Varuhus, Drogaffarer
gch Damfiisérsalonger 6fver hela lan-

et.

Elever mottagas dagligen Kkl.
Grefturegatan 72.

Krossad och KO kS

[Iff Billigaste brénsle i koksspislar och i kakelugnar
na koksgaller.

Telefoner namnanrop

"SODERBERGS KOLIUPORT"

Kurs 1 kladsomnad.

11—3. Aftonkurs tva ganger i veckan.
Selma Wahligren. A. T. 22463

Strangnas MusMilsskola.

12:te arbetséret. Varterminen bérjar den 20 januari 1917. Grundlig och prakt,
undervisn. Skickliga lararinnor. Prosp. och ref. gen. Frn M. Braune, Strangnas.

Bogstens Husballskurs 1917.

5

G

barnkrubbor o. d.
varterminen.

1 Aug —!1 Nov. prospekt mot 2 porto.

U|Iorldg
Fru Ida Palmgren, Bettna.

rebro Kindergartenseminariumy
Riksteiefon T9 20.
rundlig teor. prakt. Utbildning foér Kindergarten, hem, barnhem,
Goda platser anskaffas. Nya elever mottagas till
Prospekt och upplysningar genom férestandarinnan
Froken Maria. Kjellmark.

32 lasdret. Hostterminen borjar
den 22 aug. 1916. 20 akade-
miskt och praktiskt utbildade
larare.

Ars- och terminskurser.

utforlig bankkurs med of-
ningar 1 alla bankgéromal.

Platsformedlingsafdel-
ning med vidstrackta forbin-
delser.

Begér vart 40 sid. illustr. prosp.

ilip Holmqvists
Handelsinstitut

N. Allégat. 7, 1 & 2 tr., Géteborg.
Grundat 1885. Rt. 2127 & 9160. Framsta
och storsta enskilda handelsléaroverk i
landets framsta handelsstad. Egen laro-
| verksbyggnad.

borjar sin varkurs 15 jan.

Adr Jemshogsby.

MECCANO TAVLAN

FOR ATT GIVA UNGDOMEN

tillfalle att visa prov pa sin uppfinningsformaga, inbjuder var leksaksavdelning
harmed alla pojkar, som under iiden fran 1 november till den ! februari 1917
kopt en Meccano-lada, till en tavlan om den pa egen hand béast konsiruerade
Meccano-modellen, och utdela vi till konstruktorerna av de av oss som de
basta ansedda modellerna féljande priser:
I:'sta pris ettpresentkort a
2:dra pris ett presentkort a Kr.

Kr. 100:
50: —

3:dje pris ettpresentkort a Kr. 25:—
samt 5 extra pris, bestdende av
vardera ett presentkort a Kr. S5 —

Modellerna skola vara insanda till Leksaksavdelningen tidigast den 15/1
och senast den 1/2 1917, atfoljda av den i varje Meccano-lada befintliga tav-
lingskupongen. Ulan denna kupong mottages ingen modell till prisbedémning.

De insanda modellerna bedémas av en av oss tillsalt favlingskomiié, och
forbehalla vi oss ratt alt utsialla insanda modeller med angivande av kon-
struktdrens namn.

Priserna komma att tillstillas resp. pristagare per post senast den 15
februari 1917.

Stockholm den 29 Oktober 1916.

v NORDISKA KOMPANIET
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Wilhelmssons Boktr.

glaasaaae restJ/af-
(HOS ALLA HANDLANDE)

Groreborg

Elfkullens Husmodersskola

Undervisn. i finare ooh enkl. mafclagn., bakn. kon-
serv. véafnad och. handarb. m. m. Helpension.

Prosp. mot dubbelt porto.

Vackra broderimonster
till daglinnen (4 st., walla olika)
erhalles. mot insdndande af 60 6ré
i frim. und, adr. Box 14, Bankeryd.

Fér Jularbeten!

Spetsar, Broderier o. Hyvita tyger.
Stort urval! Billiga priser!

Greft_ure(]:;atan 13 (Hoérnbutiken).
Order till 7andsorten exp. omg.

Kurser i barnavard.

Vid _ Barnavardsbyrans Spadbarns-
hem i Orby mottagas unga kvinnor
till utbildning i barnavard. Teore-
tisk undervisning af hemmets lakare
praktisk undervisning av hemmets
forestandarmna Kursens langd 3
man . alft for kursen jamte bo-
stad och kost indm hemmet 65 kr.
i man.

Nédrma e underrattelser grnom Bat
nava dsbyrdn, Komshamnstorg 51,
Stockholm.

K
RISQSHOLAN

framtid! Hittills 2 000 elever.
Intréde 1 December och 7 Januari.
Begér prospekt.

T wvatti

Tvattning och mangling af privat-
klader utfores pa etti allo forstklas-
sigt satt i Malarebadets Tvatt-
di Strykinrattning till ett pris
af 35 Ore pr kg. for tvattposter
ofverstigande 20 kg. Afgiftsfri af-
hamtning cch hemsandning.

Allm. 9344. Riks 3815.

idun utgifves denna vecka
i A och B.

Hagaberg

A.-B., Sthim, 1916.



